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YACTW/ PARTS

Screwdriver Long nose pliers
OTeepTKa Knewwu ¢ gbunm yenoctu

(9 . h
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4*M5X45 BuHT/ screw

1*nnacTMacoBa ynnLTHUTEN NOA KOpMANOTO!

) * 3 : 5
8 m 2 waiba/ gasket 1 1 0 wanbal gasket plastic bushing under the steering wheel
#M10 Gukcupawa raiixal 4*M5 dukcupalua raikal 4 KanayKn Ha rymuTe/ 1*chukcupawy wudr (Bng BY
\ self-locking nut self-locking nut wheel hub cap cottor pin (type B)
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BG MPENOPBKU U NPEAYNPEXAEHUA 3A BE3OIMNACHA YINOTPEBA

BAXHO! NMPOYETETE BHUMATEJIHO U 3AMNASETE 3A BbOELLM CIMPABKA!

MHCTPYKUUATA 3A YINOTPEBA CbObP>XA BAXXHA MHOOPMALUA 3A CTTIOBABAHETO, NMPABUNHOTO
M3MNON3BAHE M NOOOPBXKATA HA MPOOYKTA. KAPTUHI KOJNATA OTTOBAPA HA N3VCKBAHUATA HA
EBPOMENCKN CTAHOAPT EN 71-1-2-3.

1.BHumaHnume! [1a ce ynotpebsiBa camo nof nNpsik HaA30p OT Bb3pacTeH.
2.To3u npoayKT e NnpefHa3HaveH 3a ynotpeba ot aeua Ha Bb3pacT OT 37 fo 96 meceua c terno o 25 kr.
3.[a He ce u3nonsea oT geua nog 3 roanHu!
4.Cna3sBaviTe orpaHu4eHusaTa 3a Bb3pacT Ha AeTeTo U MakcumarlHo HaToBapBaHe Ha konata. N3bareaite npetoBapBaHe.
5.U3nckBa ce crnobsiBaHe OT Bb3pacTeH.
6.0eua noa TpuroaviHa Bb3pacT He TpsibBa Aa nMpucbCTBaT MO BpemMe Ha pas3onakoBaHETo wunu crnobsiBaHeTo Ha
npoaykta. Hannune Ha manku 4actu. OnacHoCT OT nornbliaHe, yaylasaHe unv 3agyluaBsaHe.
7.Mpean oeteto fa 3anoyHe Aa kapa konata cCaMoCTOSITENHO, YBeEpUETE Ce, Ye To e ycBoumrno gobpe 3HaHusTa n ymeHusTa
3a npaBunHa u 6esonacHa ynotpeba Ha npogykta. Camo Taka we ce u3berHat eBeHTyanHu nagaHus unu conbebum, n B
CrnefcTBYE HapaHsiBaHe Ha AeTETO MUIU OKOMHUTE.
8.Mpean fa 3anoyHe aa kapa konata, AeTeTo TpsibBa Aa 6bJe UHCTPYKTUPaHO Kak Aa M3MNOon3Ba cnvpadkaTa.
9.Mpeaun Bcsika ynotpeba nposepsiBaniTe:

*upe3 TeCT U3NPaBHOCTTa Ha CNMpaykaTa;

*13NPaBHOCTTA Ha BCUYKM YaCTW U BPb3KMK;

+nanv 6ontoBeTe ca fobpe 3aTerHaTy;

e[lanuv Korenara, cefankarta U KOpMurnoTo Aa ca uKcMpaHu 34paBo U cTabunHo.
10.He TpsibBa Ooa v3nonaeaTte kKornata, ako yCTaHOBMUTE, Ye uma pa3xnabeHu, M3HoCeHU unu nospeneHn Yactu. Konenata
TpsibBa oa ce apwxaT cBoboAHO.
11.UrpaykaTa e npegHa3HaveHa 3a ynotpeba camo OT eAHO JeTe Ha cecusi.
12.He no3BonsiBavite Ha AeTeTo Aa kapa konarta 6oco, 6e3 06yBkM nnu ¢ obyBKM C XITb3raBa NoaMeTKa.
13.0a ce kapa caMo Ha AHEBHa CBETNUHA.
14.Konata TpsibBa a ce 13nonsea caMo Ha paBHW TepeHU 1 06e3onaceHn nnoLwaaku.
15.[0a He ce 13non3ea Ha NOBBPXHOCTU C HAKIOH UMK B 6M30CT A0 CTLNOW 1 6aceinHu.
16.[0a He ce n3nonaea No NNaTHOTO 3a ABWKEHME HA MbTHU NPEBO3HU CPEACTBA UMW areun 3a BenocuneancTty.
17.BHumanume! lMpu ynotpeba crnenBa ga ce HOCAT NMMYHU NpeanasHu cpeacTtea. [la He ce m3non3saT Mo NnaTtHoTo 3a
OBWXEHUE Ha NPEBO3HU cpeacTBa.
18.[a He ce usnonsea:
*3a[ cnpenu aBTomMoGunu, No unu 6nM3o OO0 OXMBEHM MbTULLA, YNULM, PEKU, XbIIMOBE, U34aTWHKU, eckanaTopu v apyru
onacHu MecTa;
*B GNN30CT 10 UBTOYHULIM Ha TOMMNUHA — OTOMMUTENHN Ypeau, OTKPUT OFbH U Apyri;
*B OAbXOO0BHU OHW;
19.TpsabBa ga HayuuTe feTeTo BUHarM ga kapa konaTta camo Mo nocoka Ha ABwxeHneTo, 6e3 aa ce pasceisa, fokaTto ce
OBUXN.
20.0eTeTo He TpabBa Aa ckaya ¢ konarta oT 6opApu 1Ny Apyru No-BUCOKU YacTu, KaKTo 1 aa ce 6nbeka B TAX.
21.YBepeTe ce, 4Ye OeTeTO ObPXM KOPMUMOTO 34paBO C ABe pblie, OOKATO Kapa urpadkata M He ce u3npaBsi BbpXy
cefankaTta unu neganure.
22.Tpabea ga HayuuTe OeTeTo, KaKTo U Apyrute Aeua, KoMto ca B 6nM3ocT Ao konaTa, Aa He AOKOCBaT Konenarta c pble
Wnu gpyrv npegMeTn, AoKaTo € B ABMXKEHUE.
23.He noctaBsinTe 1 He Bpb3BaWTe NO Urpavkata npeameTn unu Apyru akcecoapu n Bpb3ku. ToBa MOXe Aa npeaussuka
3aKkayaHe, OMOTaBaHe M HapyllaBaHe Ha paBHOBECUETO, BCMEACTBME Ha KOeTO OeTeTo MOXe Aa ce HapaHu. He
MoauduumMpanTe HUKOSA OT YacTuTe Ha npoaykTal
24 KonaTa TpsibBa fa ce m3nons3sa camMo Mo npefHasHadyeHue. He s nsnonssante 3a NpeBo3BaHe Ha npegmeTy Wnu 3a
TpaHcnopTMpaHe.
25.He e no3BoneHo fa ce NpaBAT KakBUTO M Aa € NPOMEHU, AONBIHEHUSA UMM MOAMMUKALMKN MO KOHCTPYKUMSTA.
26.Mpn HeobXxoAMMOCT OT PEMOHT, U3MON3BaNTe camMo pe3epBHU YacTn, 0gobpeHn oT Npon3BoanNTENS.
27.Ako Bb3HMKHE Npobnem npu ekcnnoatauusta Ha NpoAdykTa, He ce onuTBavTe Aa U3BbPLUMTE peMOHTa camun. CBbpxeTe
Ce C TbProBCKust 06EKT, OT KOMTO CTe 3aKynumnn NpoAayKTa UM BHOCUTENS.
28.[pbXKTe ONaKoBKUTE Ha NPOAYKTa Aaned ot geua. Te He ca urpadka. [leuarta He TpsbBa ga urpasT ¢ Tax

YACTHU

» OTtrbpHeTe Ha cTpannua 1, kbaeto ¢ durypu ot 1 4o 10 ca nokasaHu OTAENHUTE YacTu Ha NPOAYKTA, KaKTo cneasa:
1.Kopnyc Ha kapTuHr konata; 2.Cepanka;3.lpegHa aekopatuBHa 4acT Ha kapTuHr konata; 4.KopmwuneH Ban; 5.Tpbba 3a
dukcupaHe Ha npegHaTa gekopaTuBHa YacT; 6.[lekopatmBeH Tac; 7.BonaH; 8.Koneno.

»Ha ctpanuua 1 uma n Tabnuua c Yactute, nognomaraiwm crnobsiBaHeTo Ha kapTuHF konaTa. BuxTe curypa 9.

»3a crnobsABaHeTO Ha MpoAyKTa Le Ce BU HYXHW U MHCTPYMEHTUTE, O3HadeHun Ha durypa 11. Te He ca BKIOYEHU B

npoaykTa.
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ANATPAMA HA YACTUTE — BUXTE ®UT'YPA 10 HA CTPAHULIA 1

1. Cepanka 4. MpepHa pekopatuBHa YacT 7. ObpbY Ha AeKopaTUBHMA Tac

2. BonaH 5. Koneno 8. [lekopaTuBeH Tac Ha kornenara

3.Tpbba 3a hukcupaHe Ha NpegHaTa AekopaTvBHA
yacr;

CTBbNKU HA CIrNOBABAHE

» BHUMAHUE! CXEMUTE N OUTYPUTE B TA3W MHCTPYKUUA CA CAMO WITKOCTPATUBHU U
HACOUBALLM VN NMPOOYKTBLT, KOUTO CTE 3AKYMNY MOXE [A CE PASNTIMYABA OT TAX.

» Wauckea ce crnobsiBaHe OT Bb3pacTeH.

» CnepBaviTe TOYHUTE yKa3aHus U urypmute Ha cTpaHuua 2 oT Ta3u UCHTpyKums. Cnepd Bcsika cTbhnka Tpsbsa
[a ce yBepuTe, Ye OTAENHUTE YacTh ca obpe dukcmpaHu.

1. Ctbnka 1 — Buxrte ®durypa 12. BHUMAHUE! Ako kaTpmHrbT Bu e ¢ KaydykoBu unu EVA konena,

NPOMNyCcHETe Tasun CTbIKa.

A.) MoHTHpaHe Ha npeaHU Konena:

MbpBO, OTCTpaHeTe 3bOHaTa NpefaBka Ha NpegHaTta M 3agHaTta oc. Crieg ToBa nocTtaeBeTe P12 ynmbTHUTEN,

nocTaBeTe Ha ocTa koneno, ynnbTHUTEN n M10 camo3aTtsrawia ce ranka. lNpukpeneTe eKOpaTUBHUA Tac.

B.) MoHTuMpaHe Ha 3aaBuXBaLWuTe (3agHUTE) Konena:

MogpaBHeTe BbpTeELUHATa CTpaHa Ha eQHOTO 3a[HO KOJeNno CbC 3aKpUBEHUS Kpal Ha 3agHaTta oc. Crieq ToBa

nocraeete ynnbTHMTEN U M10 dpmkcupalla rarika u 3aterHete. NpukpeneTe AeKOpaTUBHUTE TAacOBE U Kanadku.

2. Ctbnka 2 — Buxte ®urypu 13 n 14:

MoctaBeTe @22 TpbbaTa 3a ukcMpaHe Ha npegHata gekopauus Ha @19 Tpbbata Ha npegHata oc.

MoppaBHeTe 4 oTBOpa Ha P22 TpbbaTa C Te3n Ha pamkaTa. MNpomylieTe BUHTOBE M5*45MM npe3 oTBOpUTE U

3aTerHete ¢ M5 camosaTtsraiia ce rarika u otBepTka. He npesatsarainTe, 3a 4a He NOBPEAMUTE HAKOS OT YacTuTe.

3. Ctbnka 3 — Buxrte ®urypmu 15 u 16:

MocTtaBeTe NpegHaTa gekopaums Ha Tpbbata (3)u 9 dmkcupanTe kbm @16 Tpbba.

4. Ctbnka 4 — Buxrte ®urypa 17 :

MpomyLueTe KOPMUIHUS Ban Npe3 OTBOpa B cpefaTta Ha npefHaTta oc. A 3aKpUBEHUAT kpain TpsbBa ga MUHe

npe3 meTanHaTa ckoba Ha npepHata oc. [ocTaBeTe Ha Bbpxa Ha KOPMUITHUS Ban Markusi nriacTMacoB

YNNYTHUTEN W 3aTerHeTe ¢ onKcupams Wudr.

5. CTtbnka 5 — Buxre ®urypa 18:

lMocTtaBeTe BonaHa Ha Bbpxa Ha KopMunHuga Ban. lNogpaBHeTe OTBOPUTE Ha BOMaHa C Te3N Ha KOPMUMHUS Barn.

MpomylwweTe npe3 otBopute M5x35 BUHT 1 ro dmkcnpante ¢ M5 ravika. He npesatsarante, 3a Aa He nospeanTe

HSAKOS OT YacTuTe.

6. Ctbnka 6 — BuxTte ®urypa 19 :

lMocTaBeTe cepankata Ha CbOTBETHOTO MSCTO Ha pamkaTta Ha konata. 3actonopeTte s ¢ nomowTa Ha M5*60

BMHTOBe. He npes3atsaranTte, 3a Aa He NOBpeanuTe HSAKOSA OT YacTuTe.

NMOYUCTBAHE U NOAAPBXKA HA NMPOOYKTA

6. [lekopaTuBHa kanayka 9. Kopnyc Ha konata

< MNouucTBaHe:
1.He nouncTtBante npogykta ¢ Boga u canyH. Bogata moxe ga nosege no obpasyBaHe Ha pbX4a Nno OCHOBHUTE MeTaslHu
YacTu 1 HapyluaBaHe Ha CTabunHoOCTTa Ha BPb3KUTE.

2. MouyncTBanTe camo CbC Meka cyxa kbpna. 3a ga Bb3CTaHOBUTE OnAcCbKka Ha NnactMacoBUTE 4acTu, M3nonasawTte
nonupaw, npenapat 3a mebenn, konto HE CbOBbPXA Bocbk/ Bakca. He m3nonseante cuiHM abpasvBHM NOYMCTBALLM
npenapaTy Unv Takmea Ha ankoxofHa OCHOBa.

< MNoaapwbxkKa U cbxpaHeHue:

1.0TroBOpHOCTTA € U3LANO Ha poauTenuTe/ Bb3pacTeH Aa NpoBepy rMaBHUTE YacTu Ha urpaykaTta npeam ynotpeba.
2.lMpoBepeTe Aanu HeNoABWXHNTE YacTu ca Aobpe uKCMpaHu 1 ganu Konenata moraT Aa ce BbpTAT CBOOOAHO.

3.Mpn HeobxogoumocT 3aTerHeTe pasxnabeHute BMHTOBE U BonToBe. YBepeTe ce, Ye MracTMacoBUTE YacTW Ha urpadkara
He ca NyKHaTu Unn cyyneHw.

4.AKo oTKpueTe nospefa, npeycraHoBeTe ynotpebaTta Ha npoaykTa, 4oKaTo TS ce OTCTpaHU. 3a KOHCynTauus ce CBbpXeTe
C TbProBCKMst 0OEKT, OT KOMTO CTe 3aKynunu NpoayKTa U BHOCUTENS.

5.He npeToBapBanTe konara.

6.PefoBHO NpoBepsiBaiiTe Konuykarta ¢ neganv npeau v crief BCAKO U3MNOoN3BaHe:
A.) Ako ma pasxnabeHu BUHTOBE UM raiku, 3aTerHeTe ru.

B.) Ako cepankata e pa3xnabeHa, 3aTerHeTe pa3BUHTEHUTE rariku.

B.) Cma3sBaiiTe nepnoguyHo BepuraTta.
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7.0T BpemMe Ha Bpeme M3Nof3BanTe CMasoYHO MAacro, 3a [a CMaxeTe ABWXelmMTe yacTu. Tpsibea ga HaHacsiTe MHOro
TbHBK CMOV OT MacnoTo M Ja BHUMaBaTe Npu HAaHACAHETO MY.

8. He MokpeTe npoaykTa ¢ Boda no Bpeme Ha urpa.

9.Korato He nanonaeaTe npoaykTa, TpsibBa Aa ro cbxpaHsiBaTe Ha CyXo, XfaAHO U NPOBETPUBO MACTO.

10.He cbxpaHsiBaiiTe npogykta B 6nn30CT 40 M3TOYHMLM Ha TOMMMHA — OTKPWUT OFbH, OTOMMAWUTENHU Ypeayu Uin roTBapcKu
Meykm, a CbLUO U Ha BNaxHu mecTa.

11.BAXHO! HE MPABETE NMPOMEHW MO KOPMYCA HA KONATA M OCHOBHUTE 1 YACTW! Toea moxe Aa AoBeae A0
pvcK OT HapaHsiBaHe Ha BaweTo gete. MoaapbxkuTe Ha Tean yacTu Tpsibea da ce NpaBsAT OT Belo Nuue — oTopuanpaH
CepBM13 UM BHOCUTE.

yYCnoBus HA TbPrOBCKATA TAPAHLINA

o6l N3ANCKBAHUA

“Monun Tpeng, OO[l naBa 24 mecelLa TbProBcka rapaHuus, KOeTO OTpassBa HaLIETO AOBEpUe BbB BUCOKOTO KAYeCTBO Ha HaluWs An3aiiH,
WHXXEHEePWHT, NPOV3BOACTBO U edekTMBHOCTTa Ha npogykta. [loTBbpxaaBame, Ye TO3W MPOAYKT € Mpou3BedeH B CbOTBETCTBUE C
HacTosILUMTE €BPONENCKN U3NCKBaHWS 3a 6e30macHOCT M CTaHAapTUTe 3a KayecTBO, KOUTO Ca MPUIIOXMMK 3a TO3W MPOAYKT, U Ye To3n
npoaykT e 6e3 gedpekTn B matepuanute n nspabotkaTta, B MOMEHTa Ha NoKynkaTa.

[etckute cToku ¢ npoussoguten “Monn Tpeng, OOl mmaT cpok Ha rapaHuWs ABe rOAUHW, CYMTAHO OT JaTaTta Ha 3aKynyBaHe Ha cTokara.
3aKOHOBMSAT CPOK CbLLO € [ABe roAvHW U e pernameHTMpaH B 3akoHa 3a 3awmrta Ha notpebutenuTe. CbLIOTO Ce OTHaca W 3a AeTckuTe
CTOKM Ha YyXguTe Mapku, Yumto ocdumumaneH npeactasuten 3a boenrapus e “Monun Tpeng® OO[.

HesaBncrMo OT TbproeckaTta rapaHuus npoaaBayvybT OTroBaps 3a nuncata Ha CbOTBETCTBME Ha noTpebuTenckara cToka ¢ Aorosopa 3a
npogaxba cbrnacHo rapaHuusita no yn. 112-115 ot 331!

*Yn. 112. (1) MNpn HecvoTBETCTBME Ha MoTpebuTenckata cToka C Aorosopa 3a npoaaxba noTpebuTtenaT uma npasBo Aa Npeassu
peknamaums, kaTo novucka oT Npofasaya [a nNpueeae cTokata B CbOTBETCTBME C AOroBopa 3a npopaxba. B To3n cnyyan notpebutensT
MOXe Aa n3bupa mMexay M3BbpLUBaHE HA PEMOHT Ha CTokaTa MW 3aMsHaTa /i C HOBA, OCBEH ako TOBA € HEBBL3MOXHO UMW M3GpaHuAT oT
Hero HayvH 3a obesLleTeHVe e HenponopLMoHaneH B CpaBHEHWE C APYIUs.

(2) CmsTa ce, Ye gageH HauvH 3a obesleTsABaHe Ha NoTpebuTens e HenMponopLMOHaneH, ako HEroBOTO M3MNON3BaHe Hanara pasxoan Ha
npoaaeava, KouTo B CPaBHEHWE C ApYrns HauvH Ha obeslleTsaBaHe ca Hepa3yMHW, kKaTo ce B3emat npeasua;

1. cTOMHOCTTa Ha noTpebuTenckara CToka, ako HAMaLle funca Ha HeCbOTBETCTBUE;

2. 3HaYMMOCTTa Ha HECLOTBETCTBUETO;

3. Bb3MOXHOCTTa fia Ce Npeanoxu Ha noTpedbuTtens Apyr Ha4yvH Ha obeslueTsBaHe, KOWTO He € CBbpP3aH CbC 3HaunTenHU HeypobcTea 3a
Hero.

*4Yn. 113. (1) (Hosa - OB, 6p. 18 ot 2011 r.) KoraTto notpebuTtenckata cToka He CbOTBETCTBa Ha AOroBopa 3a npofaxba, npogaBaybT €
ANbXeH Aa A npueede B CbOTBETCTBME C JOroBopa 3a npoaaxoda.

(2) (MpepnwHa an. 1 - OB, 6p. 18 ot 2011 r.) MNMpuBexaaHeTo Ha noTpebuTenckaTa cToka B CbOTBETCTBME C AOroBopa 3a npogaxba
TpsibBa Aa ce M3BBbPLUM B PaMKUTE Ha €AUH Mecel, CYMTaHO OT NpeasiBABaHETO Ha peknamaumsiTa ot notpebutens.

(3) (MpeguwHa an. 2, uam. - B, 6p. 18 ot 2011 r.) Cnen n3TM4aHeTo Ha cpoka no an. 2 noTpebuTensT uMa npaeo Aa pa3sanu JoroBopa 1
Aa My ObJe Bb3CTaHOBEHa 3annareHaTta cyma unv Aa ncka HamansiBaHe Ha LieHaTta Ha notpebutenckata ctoka cbriacHo un. 114,

(4) (NpeguwhHa an. 3 - OB, 6p. 18 ot 2011 r.) MNpuBexgaHeTo Ha NoTpebuTenckaTta cToka B CbOTBETCTBME C AOroBopa 3a npojaxba e
6e3nnaTtHo 3a noTpebutens. Tol He AbIMKN PasxoaM 3a ekcneaupaHe Ha notpebuTenckaTta cToka UM 3a Matepuany u Tpya, CBbp3aHu C
pemoHTa I, 1 He TpsAbBa Aa NoHacs 3Ha4YnTenHun HeynobCTBa.

(5) (MpepuwHa an. 4 - OB, 6p. 18 ot 2011 r.) MNMoTpebuTenat mMoxe Aa ucka M obesleTeHUEe 3a NPeTbpreHnTe BCNEACTBUE Ha
HeCbOTBETCTBMETO BpeaM.

*Un. 114. (1) Mpu HecboTBETCTBME Ha NoTpebuTenckaTa cToka ¢ AoroBopa 3a npogaxba v korato NoTpebuTenaT He e yaoBnNeTBOPeH OT
pelLaBaHeTo Ha peknamauusTa rno 4n. 113, Tol nma npaBo Ha M3bop Mexay eaHa OT CrefHUTE Bb3MOXHOCTU:

1. pa3BansiHe Ha OroBopa 1 Bb3CTaHOBSABAHe Ha 3annaTeHaTa OT Hero cyma;

2. HamansBaHe Ha LeHaTa.

(2) NoTpebutenat He Moxe Aa NpeTeHAMpPa 3a Bb3CTAHOBSIBAHE Ha 3anfaTteHata Cyma Wnu 3a HamansiBaHe LieHaTa Ha cTokaTta, koraTto
TbProBeLUbT ce cbrmacy Aa 6bae M3BbpLUEHa 3aMsHa Ha noTpebuTenckaTa cToka Cc HOBa WNW Ja ce Nnonpaeu cTokaTa B paMKUTe Ha eauH
MeceL, OT npeasiBsiBaHe Ha peknamauusita ot notpebutens.

(3) (Hoea — OB, 6p. 61 ot 2014 r., B cuna ot 25.07.2014 r.) TbproBeubT € ANbXEH Aa YAOBNETBOPU UCKaHe 3a pa3BarsiHe Ha 4oroBopa u
Aa BBb3CTAHOBW 3annateHata OT noTpebutens cyma, KoraTo Crep KaTto e YAOBMeTBOPUI TpW peknamauuuM Ha noTtpebutens uypes
M3BBLPLUBAHE HA PEMOHT Ha €JHa M Cblia CTOKa, B paMKUTe Ha cpoka Ha rapaHuusaTa no un. 115, e Hanuue cnepgBalia nosia Ha
HeCbOTBETCTBME Ha CTOKaTa C foroBopa 3a npogaxba.

(4) (MpeovwHa an. 3 — OB, 6p. 61 ot 2014 r., B cuna ot 25.07.2014 r.) MNMoTpebutensaT He MoXe Aa NpeTeHaupa 3a pasBarnsiHe Ha
[0roBopa, ako HeCbOTBETCTBMETO Ha NoTpebuTenckaTa CToka ¢ AOroBopa € He3HaYNTENHO.

*Yn. 115. (1) MNoTpebutensaT Moxe Aa ynpaxHu NPaBOTO CU MO TO3W pasfen B CPOK A0 ABE TOAMHM, CYMTAHO OT AOCTaBSIHETO Ha
notpebuTenckaTta cToka.

(2) CpokbT no an. 1 cnupa da Teye npe3 BpemeTo, HEOOXOAMMO 3a MonpaBkaTa WM 3amsiHata Ha rnoTpebuTernckata cToka wnu 3a
rocTuraHe Ha cnopasymeHue mexzay npogasada v notpebutens 3a peliaBaHe Ha cnopa.

(3) YnpaxHsiBaHeTO Ha npaBoTO Ha NoTpebutens no an. 1 He e 06BBbP3AHO C HUKaKbLB APYr CPOK 3a NpeasiBiBaHe Ha UCK, pasfuyeH oT
cpoka no an. 1.

3A CTOKM B TAPAHLIMOHEH CPOK E MHOIO BAXXHO AA 3HAETE:

+« HEOBXOOMMO E [OA 3AMA3UTE KACOBATA BENEXKA WWNU SAKTYPATA, WSOAOEHM BW OT TbPIOBEUA TPU
3AKYMYBAHETO HA CTOKATA MNPES3 LIENNA CPOK HA TAPAHLMA.

*KOFATO B TAPAHUMOHHMA CPOK YCTAHOBWUTE HECBOTBETCTBWME, OE®EKT VN NPOBNEM MPU YMNOTPEBATA HA
CTOKATA, 3AOBIDKUTENTHO TPABBA OA NMPEAOCTABUTE KACOBATA BEJIEXKKA UWNWU ®AKTYPATA, 3A OA BbJE NMPUETA U
PETMCTPUPAHA PEKNAMAUUATA OT TbPIOBEUA N YITBNHOMOLEHO OT HEIO JIULIE.
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*6E3 KACOBA BEJEXKA I'YBUTE MPABATA CU 3A TAPAHUWMOHHO W BE3MJIATHO OBCITY>KBAHE U BCUYKU PA3XOOU U
JENCTBMA 3A OTCTPAHABAHE HA HECBLOTBETCTBWE, OEPEKT UMW MPOBMEM, BKMIOUMTENHO 3A TPAHCMOPT [0
CMNEUNANTN3NPAH CEPBIUS, LLE BBOAT 3A BALLA CMETKA.

NMPEOV OA MPEOABUTE PEKNAMALUNA, TPABBA OA CE YBEPUTE, YE CTOKATA E C BAIIMOEH CPOK 3A MAPAHLMOHHO
OBCIY>KBAHE. 3A LENTA E HEOBXOOMMO OA TPOBEPUTE OATATA HA 3AKYINYBAHETO HA CTOKATA OT KACOBATA
BENEXKA WM GAKTYPATA, USOALEHV B/ MPU MOKYTKATA .

[NOTPEBUTENAT HE MOXXE OA MNMPETEHOWPA 3A Bb3CTAHOBABAHE HA 3AMNATEHATA CYMA UKW 3A HAMAINTABAHE HA
LIEHATA, KOFATO 3A OTCTPAHABAHE HA HECBHbOTBETCTBMETO TbPIOBEUBLT MPEOANOXWM OA CE U3BBPLWM PEMOHT HA
CTOKATA 1N OA A SAMEHU C HOBA.

«JAHNTE 3A PEMOHT HA CTOKATA CE NMPUBABAT KbM FrAPAHLIMOHHUA CPOK.

NNMOTPEBUTENAT HE MOXE OA NMPETEHOUPA 3A PA3BAJTIAHE HA JOITOBOPA 3A NPOOAXBA, KOFATO HECBbOTBETCTBUETO
HA CTOKATA C OOrOBOPA E HESHAYUTEJTHO.

NMPUBEXOAHETO HA CTOKATA B CBbOTBETCTBUE C OONOBOPA 3A MPOOAXBA CE U3BLPLBA B PAMKWUTE HA EOVH
MECEL, CHATAHO OT OATATA HA NPEOABABAHE HA PEKINAMALINATA. TOBA E PETMAMEHTUPAHUAT MAKCUMAJIEH CPOK B
3AKOHA 3A 3ALLUNTA HA MOTPEBUTENUTE.

NMPUBEXOAHETO HA CTOKATA B CbOTBETCTBME C [OOrOBOPA 3A TMPOOAXBA E BESMMNATHO 3A TMNOTPEBUTENA.
MOTPEBUTENAT HE OBbIDKU PA3XOON 3A TPAHCMNOPTUPAHE HA MPOOYKTA, 3A PE3EPBHWN YACTU, MATEPVAINN N TPYL,
CBBbP3AHW C PEMOHTA U TAPAHLIMOHHOTO OBCITY>KBAHE.

*TbPIFOBELUBT E AJTHXEH OA YOOBNETBOPU MCKAHE 3A PA3BANAHE HA OOMOBOPA U JA Bb3CTAHOBW 3AMNATEHATA OT
MOTPEBUTENA CYMA, KOFATO CJIEQ KATO E YOOBNETBOPUN TPU PEKNAMALUMU HA NOTPEBUTENA YPE3 N3BBHPLUBAHE HA
PEMOHT HA EOHA W CbWIA CTOKA, B PAMKUTE HA TAPAHUMOHHMA CPOK E HANWLUE CHNEOBALLA TMOABA HA
HECBHOTBETCTBUE HA CTOKATA C JOTOBOPA 3A NMPOOAXBA.

*NIHOOPMUPAMTE CE OT TBPIOBELIA UN MPOU3BOOUTENSA KAKBO UMM KOW YACTW OT CTOKATA HE MOOJIEXAT HA
FAPAHLUMOHHO OBCNYXXBAHE.

< FAPAHUUATA OTNAOA U PEKITAMALIMATA HE CE OBCITYXKBA BE3MIATHO KOIlATO:

*HE CTE 3AMA3UNN KACOBATA BEJIEXXKA N/NJTN ®AKTYPATA.

*HE CA CMNA3EHU YKABAHUATA OT MHCTPYKUUUTE 3A CIMOBABAHE, MOHTAX N MPO®UNAKTUKA.

*HE CA CMA3EHU YKABAHUATA OT PbKOBOOACTBOTO OTHOCHO MOOAPBXKATA U NMPABUNHATA YINOTPEBA.

*CTOKATA E HEMPABWUIMHO NN YACTUYHO CITIOBEHA.

‘IMA NMOBBLPXHOCTHU HAPAHABAHWA, MOJIYYEHM MO BPEME HA EKCMNOATALUATA HA CTOKATA, MPU MPEHACAHE,
TPAHCMNOPT UNWU CbXPAHEHUE.

MOBPEOATA E BB3HWMKHAIIA BCNEACTBME HA HEBPEXHA EKCMJIOATALUMA, MPETOBAPBAHE, CBbXPAHEHWE B
HENOOXOOALLA CPELA.

s[TOBPEJATA E Bb3HUKHAIA BCINEACTBME HA YNOTPEBA HA CTOKATA 3A LIENN, PA3NIMYHM OT NMPEOHA3HAYEHMETO 1 -
HANPUMEP 3A TECTOBE, JEMOHCTPALUUW, OTOABAHE NMOo4 HAEM W OP.

*CTOKATA E PEMOHTUPAHA B HEOIMNMPABOMOLLEH OT NMPON3BOOUTENA CEPBU3 UV OT OPYTU NNLLA.

*IMA N3BBPLUEHA MPOMAHA UNN MOONSUKALINA HA KOHCTPYKUUATA.

NOBPEOATA E NMOJNIYYEHA BCNEACTBUME HA MOHTUPAHW OT MOTPEBUTENA YACTU N AKCECOAPWU, PA3NWYHU OT
CMNELUNOUNKALUMATA HA CTOKATA NMPU NPOOAXBATA.

<E®EKTUTE CA MONYYEHU B PE3YNTAT HA Bb3[ENCTBUE HA BbHLLHW CUNMU — MPUPOOHW BEACTBUA, CUYYTNBAHWA CNEL
YOAP C TBbPO MPEOMET WU KATACTPO®A, MPOMULLNEHWN WU3MNAPEHUA, AFPECUBHW MUELLWN MNPEMNAPATU W OP.
MnoagoBHW.

< OBCTOATENCTBA, NPV KONTO APAHUUMATA HA CTOKATA CE 3AMNA3BA, HO 3A EOHA YACT OT NOBPEOEHNTE YACTW,
KOUTO MOAONEXAT HA AMOPTU3AUMA MO BPEME HA HOPMAIHATA EKCIMJIOATAUMA HA CTOKATA, CbLUNTE YACTU U
PEMOHTBT CE 3AMNALLAT OT NMOTPEBUTESIA. TAKUBA YACTU CA:

*« KAPTUHI KON C NEQANU - CIMNYKAHU, CKbCAHU UNU MPOTPUTU I'YMW, CUYMNEHW NEJANU, CIYKAHU MITIACTMACOBWU
YACTW, MOBPEOEHN YACTW B CNEOCTBUE HA NMPETOBAPBAHE

« MNpenun pa npegnpuemeTte AeNCTBUSA 3a peknamauMs Ha CTOKa B rapaHLUMOHEH CPOK, 3aKyneHa OT eNeKTPOHHUS HA MarasvH Ui Haw
KOHTpareHT npoBepeTe Aanu ctokaTa OTroBapsi Ha onucaHuTe Ao Tyk ycnoeusi. O6bpHeTe 0cobeHo BHUMaHWe Ha obcTosiTencreara, npu
KOUTO rapaHuuaTa otnaga, Kakto 1 3a 4Yactute, KOUTO noanexat Ha aMmopTu3auna U B nepuoga Ha rapaHuua ce 3annaliar.

+« 3a Aa usnpaTtute cToKaTa M peknamauusaTa aa 6bae npuerta, Bue 3agbnmkurenHo Tpsibsa:

d .D.a noyncTuTe uo6pe CTOKaTa M B NbJIHA OKOMNNEKTOBKa Aa A NOCTaBUTe B NoAXOoAsLla 3a TpaHCNoOpTUpaHe onakoBKa, Mo Bb3MOXHOCT B
opvrvHanHaTa ornakoBka, 3a Aa npegnasute cTokarta OT yBpexaaHe npu TpaHCMopT.

» B onakoBkaTa fOa noctaBuTe crniegHUTE JOKYMEHTU U OAHHU:

- Konve Ha kacoBaTta benexka /uHaHcoB 60H/ n hakTypa, n3gageHn By npu 3akynyBaHeTo Ha CTOKaTa;

- rapaHUMOHHa KapTa;

- Apyrv OOKYMEHTW, ako pasnornarate C TakMBa — Hanpumep MpOTOKOSM, aKTOBE, EKCMepTHU 3aKmn4veHuss U Ap., KOUTO ycTaHoBsABaT
HECBHbOTBETCTBMETO Ha CTOKATa C AOroBOPEHOTO U yCTaHOBABAT NpeTeHunaTa Bu no ocHoBaHue n pasmep

- onucaHve Ha HeCbOTBETCTBUETO cropef Bac - gedektbT unu npobneMbT npu ynotpebarta Ha cTokaTta

+»0ENCTBUA 3A OTCTPAHSIBAHE HA HECBHOTBETCTBUE HA CTOKA C FAPAHLUA

Cne,q KaTO TbProBeubT NMony4n CToKara, 0beKkT Ha peknamMmauua, 3agb/HKUTENHO A BNUCBA B perncTbpa Ha npeasBeHnTe peknamauun.
lMpuBexgaHeTo Ha cTokaTa B CbOTBETCTBME C AOroBopa 3a npopaxba e 6e3nnatHo 3a noTpebutensi. B cnyyai, ye ca M3NbIHEHU
I/I36poeHVITe ycnosuna n peknamauudaTta e OCHOBaTellHa, ce npeanpuemMmar ,qu7ICTBI/Iﬂ 3a OTCTpaHsABaHe Ha HeCbOTBETCTBUETO, KaTo
noTpebuTenaT He AObIMKU pas3xoAM 3a eKkcrneaupaHe Ha cTokaTta, 3a pes3epBHM 4YacTu, maTepuanu v TPyA, CBbP3aHW C peMOHTa U
rapaHuMoHHOTO chnyx(BaHe.

KoraTto peknamauusTa e HeoCHOBaTernHa, pa3xoauTe 3a eKkcneaupaHe Ha CToKaTa ca 3a CMeTKa Ha noTpebuTens.

Mpu Hanuume Ha obcTosTencTBa, KOMTO Ca OCHOBaHMWE 3a OTMajaHe Ha rapaHuusATa, OTCTPaHABaHETO Ha HeCbLOTBETCTBME Ce
oCbLIECTBABA Cpelly 3analjaHe U caMo cries, U3pU4YHOTO Cbrnacue Ha noTpeduTens.

MakcumanHuaT CPOK 3a OTCTpaHABaHe Ha HeCbOTBETCTBMETO € eIH Mecel, CHMTaHO OT AaTaTa Ha npeasBsBaHe Ha peknamauuarta. Cne,q
cepBuU3HUTE D,eI7ICTBI/IFI no npegdaBeHaTa peKknamauuna (nperne/J, Ha [oCTaBeHaTa CTOKa M npuapyxaBallnute OOKYMEHTU, OLeHKa 3a
OCHOBATENHOCT Ha peknamauudaTta, peMOHT), Ce n3faBa akT 3a yaoBneTBOpsiBaHe Ha peknamauuata. Ekaemnnﬂp OT TO3M aKT, CTOoKaTa "
NpunoXxeHuUTe KbM Hesd OOKYMEHTU, ce nanpaiwiat Ha nOTpeﬁI/ITeJ'Iﬂ. E




Tbprosckata rapaHuus He okasBa BNUAHWE BbpXy npaBaTta Ha I'IOTpeﬁMTeJ'IVITe. Hes3aBucmmo oOT TbprosckaTa rapaHums
npoaaBaYvYbT OTroBap4d 3a Jimncata Ha CbOTBETCTBME Ha CTOKaTa C A0roeopa 3a npona>K6a cbrnacHo yn.119 33r1.
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KapTtuHr Konata ¢ neganm mogen ABARTH 500 Assetto corse e npounssegeHa ot Pinghu Fengsu Vehicles
Co., Ltd. ABARTH noroto n 3Haka ca Tbproeckn mapku Ha FCS ltaly S.p.A. n nponssBoamMTensT e nuueH3npaH
3a TaxHaTa ynotpeba.

MpousBepeHo ot Pinghu Fengsu Vehicles Co., Ltd
BHocuten: MoHuu tpeng OO[

Anpec: rp. Cocms, kB. Tpedbuy, yn. flono 1
Ten.: 02 /936 07 90 ; www.moni.bg



GB WARNINGS AND RECOMMENDATIONS FOR SAFE USE

IMPORTANT! READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE!

THE USER MANUAL CONTAINS IMPORTANT INFORMATION ON THE ASSEMBLY, CORRECT USE AND
MAINTENANCE OF THE PRODUCT. THE GO CART COMPLIES WITH THE REQUIREMENTS OF EUROPEAN
STANDARD EN 71-1-2-3.

1.Warning! To be used under the direct supervision of an adult.

2.This product is suitable for children from 37 till 96 months of age weighing up to 25 kg.

3.Not to be used by children under 3 years of age!

4.Follow the age restrictions and the maximum allowed load capacity of the cart. Do not overload.

5.Adult assembly required.

6.Children under 3 years of age should not be present during the packing or assembly of the product.

7.Before the child start using the cart by itself, make use that it knows how and has mastered the skills for proper and safe
usage of the product. Only then it can avoid potential falls or collisions in which it could hurt itself and others around it.
8.Before riding the go-kart, the child should be instructed on how to use of the break.

9.Before each usage check:

by testing the performance of the brake;

«the condition of all parts and links

*whether all bolts are well tightened;

«If the wheels, seat and steering wheel are well fixed and stable.

10.Do not use the cart if you find any loose, worn or damaged parts. Wheels should move freely.

11.The toy is intended for use only by one child at a session.

12.Do not allow the child to ride the kart barefoot, without shoes or with shoes with slippery soles.

13.Ride it in daylight only.

14.The go-kart must be used on flat terrains and safe playgrounds only.

15. Do not use on surfaces with a slope or near stairs and swimming pools.

16. Do not use on roadways or bike lanes.

17. Warning! Protective equipment should be worn. Not to be used in traffic.

18.Not to be used:

* behind stopped vehicles or near busy roads, streets, rivers, hills, ridges, escalators and other dangerous places;

* near heat sources — heaters, open fires or others;

*in rainy days;

19.You must teach the child always to drive the car only in the direction of movement without distracting while moving.
20.The child should not jump from curbs or other higher places or bump into them.

21.Make sure that the child holds the steering wheel firmly with both hands while riding the toy and does not stand on the
seat or pedals.

22. Teach your child and other children who are in close proximity to the kart not to touch the kart's wheels with their hands
or other objects, while in motion.

23.Do not place or tie objects, other accessories or strings to the toy. They could get caught or entangled in the wheels,
which can disturb the balance and cause injury to your child. Do not modify any part of the product!

24 Use the pedal car only as intended. Do not use for transporting objects or people/ animals.

25.Changes or modifications in the construction of pedal car are not allowed.

26.If repair is needed, use only the spare parts, provided by the manufacturer.

27.If a problem occurs during use of the product, do not try to repair it by yourself. Contact the shop, from where you bought
the product or the importer.

28.Keep the packages of the product away from children reach. They are not a toy. Children shall not play with them.

PARTS

» Turn on page 1, where with Figures 1 to 10 are shown the different parts of the product as follows:

1.Cart Body; 2.Seat;3.Front decorative part of the go cart; 4.Steering fork; 5.Tube for fixing the front decorative part; 6.Wheel
hub; 7.Steering wheel; 8.Wheel.

» On page 1 you will find a table with the part assisting the assembly of the pedal car. See Figure 9

» You will need and the tools in Figure 11 when you assemble the go cart. They are not provided with the product.

DIAGRAM OF THE PARTS — SEE FIGURE 10 ON PAGE 1

1. Seat 4. Front ornamental cap 7.Rim
2. Steering wheel 5. Wheel 8. Hubcap
3. Steering support 6. Ornamental cap 9. Kart’s body




ASSEMBLY STEPS

»Adult assembly required.

>Follow the instructions and the figures on page 2 of this manual. After each step you should make sure that each part is
well fixed.

PWARNING! THE SCHEMES AND FIGURES IN THIS INSTRUCTION ARE FOR ILLUSTRATIVE PURPOSES ONLY AND
THE PRODUCT YOU HAVE BOUGHT MAY DIFFER FROM THEM.

1.Step 1 — See Figure 12.

WARNING! If your pedal car is with Rubber or EVA wheels, skip this step.

A.) Front wheels installation:

First, remove the front and rear axle’s shaft gear. Afterwards place @12 gasket, place on the axle the wheel, gasket and M10
self-locking nut. Attach the hubcap.

B.) Driving (rear) wheels installation:

Align the inner part of one of the rear wheels with the curved part of the rear axle. After that attach gasket and M10 self-
locking nut and tighten. Attach the hub cap and the ornamental cap.

2. Step 2 — See Figures 13 and 14:

Attach the @22 tube for fixing the front decoration to the steering support to the @19 tube of the front axle. Align the 4 holes
of the 022 tube with those of the frame. Slide nuts M5*45mm through the openings and screw with M5 self-locking screw
and screwdriver. Do not overtighten in order not to damage any of the parts.

3. Step 3 — See Figures 15 and 16:

Put the front decoration on the tube (3) and fix it to the @16 tube.

4. Step 4 — See Figure 17:

Slide the steering fork through the opening in the middle of the front axle. It's curved end must pass through the metal
bracket in the front fork. Put on the top of the steering fork the little plastic bushing and tighten with the cotter pin.

5. Step 5 — See Figure 18:

Attach the steering wheel on top of the steering fork. Align the openings on the steering wheel with those of the steering fork.
Slide through them M5x35 screw and fix it with M5 nut. Do not overtighten in order not to damage any of the parts.

6. Step 6 — See Figure 19 :

Put the seat on the designated place on the cart frame. Fix it with M5*60 screws. Do not overtighten as to avoid damage on
the parts.

CLEANING AND MAINTANENCE OF THE PRODUCT

+ Cleaning:

1.Do not wash it with water and soap. Do not use the car, when it rains or snows. Water may damage the motor, electric
system or battery.

2.Clean the battery operated car with soft, dry cloth only. In order to restore the shine of the plastic parts, use polishing
agent for furniture WITHOUT wax. Do not use strong abrasive cleaning agents.

< Maintenance and storage:

1.The responsibility to check the main parts of the toy before use is entirely to the parents/ adult.

2.Check whether the stationary parts are fixed well and if the wheels can rotate freely

3.If necessary, tighten the loose screws and bolts.

4.Make sure that the plastic parts of the toy are not cracked or broken. If there is any damage to the kart, do not use it, until
it is removed. For advice, contact the shop from which you purchased the product, or the importer.

5.Do not overload the cart.

6.Regularly check the pedal car before and after each use:

A.) If there are loose screws and bolts, tighten them.

B.) If the seat is loose, tighten the screws.

C.) Periodically lubricate the chain.

7.Occasionally, use lubricating oil, in order to oil the moving parts. You must apply a very thin layer of the oil and be careful
while applying it.

8.Do pour water on the product with water during play.

9.When you do not use the product, you should store it at a dry, cool and well ventilated place

10.Do not store the product near heat sources — open fires, heaters or cookers, and as well in places with high humidity.
11.IMPORTANT! DO NOT MAKE ANY CHANGES OF THE BODY OF THE CAR AND ITS MAIN PARTS! This may lead to
damaging of the car, improper operation and a risk of injury to the child. These parts must be maintained by an expert —
authorized repair shop or importer.

The go cart with pedals Model ABARTH 500 Assetto corse is produced by Pinghu Fengsu Vehicles Co., Ltd.
The ABARTH logo and sign are Trade marks of FCS Italy S.p.A. and the manufacturer is licensed for their use.
Produced by Pinghu Fengsu Vehicles Co., Ltd
Importer: Moni Trade Ltd; Address: Bulgaria, Sofia, Trebich, 1 Dolo str.

Tel.: +359 2/ 936 07 90; www.moni.bg
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DE EMPFEHLUNGEN UND HINWEISE FUR SIE SICHERE NUTZUNG

WICHTIG! SORGFALTIG LESEN UND ZUM NACHLESEN AUFBEWAHREN! DIE GEBRAUCHSANWEISUNG ENTHALT
WICHTIGE INFORMATIONEN UBER DEN ZUSAMMENBAU, DEN RICHTIGEN GEBRAUCH UND DIE WARTUNG DES
PRODUKTS. DER RENNWAGEN ENTSPRICHT DEN ANFORDERUNGEN DES EUROPAISCHEN STANDARDS EN 71-1-
2-3.

1.Achtung! Nutzung nur unter der direkten Aufsicht einer erwachsenen Person.

2.Dieses Produkt ist fur Kinder im Alter von 37 bis 96 Monaten und ein Gewicht bis 25 Kg. vorgesehen!

3.Nicht fur Kinder unter 3 Jahren verwenden.

4 KinderalterAgrenzen und maximale Fahrzeuglast beachten. Uberladung vermeiden.

5.Der Zusammenbau ist von einem Erwachsenen vorzunehmen.

6.Kinder unter drei Jahren sollten zum Zeitpunkt des Auspackens oder Zusammenbaus des Produkts nicht anwesend sein.
Anwesenheit von kleinen Teilen. Mégliches Verschlucken, Wirge- oder Erstickungsgefahr.

7.Bevor ein Kind das Auto alleine fahrt, stellen Sie sicher, dass es die Kenntnisse und Fahigkeiten beherrscht, um das
Produkt richtig und sicher zu verwenden. Nur so kdnnen mdgliche Stiirze oder Kollisionen vermieden werden, die zu
Verletzungen des Kindes und anderer Personen fiihren kdnnen.

8.Bevor das Kind denn Rennwagen fahren darf, unterliegt es einer Anweisung, wie man die Bremse zu benutzen hat.
9.Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch:

- durch Testen — die Leistung der Bremse;

- die ordentliche Funktion aller Teile und Verbindungen;

- ob die Schrauben fest angezogen sind;

- ob die Réader, der Sitz und das Lenkrad fest und stabil angebracht sind.

10. Das Auto darf nicht benutzt werden, wenn Sie lose, verschlissene oder beschadigte Bauteile feststellen. Die Rader
mussen sich frei bewegen kdnnen.

11. Das Speilzeug darf je Fahrt nur von einem Kind benutzt werden.

12. Erlauben Sie es Ihrem Kind nicht, barfu@, ohne Schuhwerk oder mit rutschigen Schuhen, zu fahren.

13. Nur bei Tageslicht fahren.

14. Das Auto darf nur auf ebenen und sicheren Flachen gefahren werden.

15. Nicht auf geneigten Flachen oder in der Nahe von Treppen und Wasserbecken verwenden.

16. Nicht auf der Fahrbahn oder auf Fahrradwegen benutzen.

17. Achtung! Persodnliche Schutzausristung sollte wahrend des Gebrauchs getragen werden. Nicht auf der Fahrbahn
verwenden.

18. Die Verwendung in folgenden Bereichen ist verboten:

- hinter stehenden Fahrzeugen, auf oder in der Nahe von Verkehrsstraen, Fllissen, Hiigeln, Erhéhungen, Rolltreppen und
anderen gefahrlichen Orten;

- in der Nahe von Warmequellen - Heizgerate, offenes Feuer und mehr;

- an Regentagen.

19. Sie missen es dem Kind beibringen, das Auto immer nur in Fahrtrichtung zu bewegen, ohne sich dabei ablenken zu
lassen.

20. Das Kind sollte nicht mit dem Auto von Bordsteinen oder anderen hoéheren Stellen springen und nicht mit diesen
zusammenstoRRen.

21. Stellen Sie sicher, dass das Kind den Griff beim Fahren des Spielzeugs mit beiden Handen festhalt und nicht auf dem
Sitz oder den Pedalen steht.

22. Sie sollten dem Kind, sowie anderen Kindern, die sich in der Nahe des Autos befinden, beibringen, die Rader wahrend
der Fahrt nicht mit den Handen oder anderen Gegensténden zu berihren.

23. Befestigen Sie keine Gegenstdnde oder anderes Zubehdr und hangende Elemente am Spielzeug. Das kann zum
Aufhéngen und Verstrickungen, sowie zur Gleichgewichtsstérung flhren, als Folge dessen kann es zu einer Verletzung des
Kindes kommen. Andern Sie keine Teile des Produkts!

24. Das Auto darf nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet werden. Verwenden Sie es nicht zur Fortbewegung von
Gegenstanden oder zum Transportieren.

25. Es diirfen keine Modifikationen, Ergénzungen oder Anderungen an der Konstruktion vorgenommen werden.

26. Verwenden Sie im Reparaturfall nur vom Hersteller freigegebene Ersatzteile.

27. Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu reparieren, wenn ein Problem am Betrieb des Produkts vorliegt. Wenden Sie
sich an den Handler, von dem Sie das Produkt erworben haben, oder an den jeweiligen Importeur.

28. Halten Sie die Produktverpackung von Kindern fern. Sie ist kein Spielzeug. Kinder sollten nicht mit Verpackungen
spielen.



BAUTEILE

»Schlagen Sie Seite 1 auf. Hier sind die einzelnen Bauteile des Produkts anhand der Abbildungen 1 bis 10, wie folgt,
angegeben:

1. Gehause des Rennwagens; 2. Sitz; 3. Dekoratives Vorderteil des Rennwagens; 4. Lenkwelle; 5. Rohr zur Befestigung des
vorderen dekorativen Teils; 6. Deko-Radkappe; 7. Lenkrad; 8. Rad.

»Auf Seite 1 finden Sie eine Tabelle mit Teilen zur Unterstiitzung des Zusammenbaus des Rennwagens. Siehe Abbildung
9.

»Sie bendtigen auch die Werkzeuge aus Abb.11, um das Produkt zusammenzubauen. Diese sind kein Gegenstand des
Lieferung.

DIAGRAMM DER TEILE - SIEHE ABBILDUNG 10, SEITE 1

1. Sitz 4. Deko-Vorderteil 7. Ring der Deko-Radkappe
2. Lenkrad 5. Rad 8. Deko Radkappe
3. Rohr zur Befestigung des vorderen Deko-Teils 6. Zierkappe 9. Gehause

ZUSAMMENBAU

»Der Zusammenbau ist von einem Erwachsenen auszufiihren.

»>Befolgen Sie die genauen Anweisungen und Abbildungen auf Seite 2 dieser Anleitung. Vergewissern Sie sich nach jedem
Schritt, dass die Teile gut befestigt sind.

»ACHTUNG! DIE ZEICHNUNGEN UND ABBILDUNGEN IN DIESER ANWEISUNG DIENEN NUR ZUR
VERANSCHAULICHUNG UND ALS LEITFADEN. DAS VON IHNEN ERWORBENE PRODUKT KANN DAVON
ABWEICHEN.

1.Schritt 1 — siehe Abbildung 12.

ACHTUNG! Sollte der von Ihnen erworbene Rennwagen mit Gummi — oder EVA-Reifen ausgestattet sein, lassen Sie diesen
Schritt aus.

A.) Montage der Vorderreifen:

Entfernen Sie zuerst das Zahnrad an der Vorder- und Hinterachse. Dann die ¢#12-Dichtung einsetzen, das Rad an die
Achse, Dichtung und M10 selbstsichernde Mutter anbringen. Deko-Radkappe anbringen.

B.) Montage der Antriebsrader (Hinterréder):

Richten Sie die schwingende Seite eines der Hinterrader am gekrimmten Ende der Hinterachse aus. Dann Dichtung und
M10-Befestigungsmutter einsetzen und festziehen. Deko-Radkappe und Zierkappe anbringen.

2. Schritt 2 — siehe Abbildungen 13 und 14:

Installieren Sie das Rohr @22, fiir die Fixierung der vorderen Rohrverzierung am @19 Rohr der Vorderachse. Richten Sie die
4 Offnungen des @22-Rohrs mit denen am Rahmen aus. Bolzen M5*45 mm durch die Offnungen schieben und die
selbstsichernde M5 Mutter mit einem Schraubenzieher festziehen. Nicht zu fest anziehen, um eine Beschadigung von
Bauteilen zu vermeiden.

3. Schritt 3 — siehe Abbildungen 15 und 16:

Vordere Verziehrung am Rohr anbringen (3) und am @16 Rohr fixieren.

4. Schritt 4 — siehe Abbildung 17:

Die Lenkwelle durch die Offnung in der Mitte der Vorderachse filhren. Das gebogene Ende muss durch die Metallhalterung
an der Vorderachse gehen. Setzen Sie den kleinen Kunststoffgriff auf die Lenkwelle und ziehen Sie ihn mit dem
Sicherungsstift fest.

5. Schritt 5 — siehe Abbildung 18:

Legen Sie das Lenkrad oben auf die Lenkwelle. Richten Sie die Offnungen am Lenkrad mit denen an der Lenkwelle aus.
Fiihren Sie durch die Offnungen eine M5x35 Schraube und fizieren Sie mit einer M5 Mutter. Nicht zu fest anziehen, um eine
Beschadigung von Bauteilen zu vermeiden.

6. Schritt 6 — siehe Abbildung 19:

Platzieren Sie den Sitz an der entsprechenden Stelle am Fahrzeugrahmen. Befestigen Sie den Sitz mit Hilfe von M5*60
Schrauben. Nicht zu fest anziehen, um eine Beschadigung von Bauteilen zu vermeiden.

REINIGUNG UND WARTUNG DES PRODUKTS

+ Reinigung:

1.Das Produkt nicht mit Wasser und Seife reinigen. Wasser kann zu Rostbildung an den Hauptmetallteilen und
zu einer Beeintrachtigung der Festigkeit von Verbindungselementen flihren.

2.Reinigen Sie nur mit einem trockenen und weichen Tuch. Verwenden Sie zum Polieren von Kunststoffteilen
ein Poliermittel fir Mobel, das KEINEN Wachs enthalt. Verwenden Sie keine scharfen Scheuermittel oder

alkoholhaltigen Reinigungsmittel.



* Wartung und Lagerung:

1.Es liegt in der Verantwortung der Eltern / Erwachsenen, die Hauptteile des Spielzeugs vor dem Gebrauch zu
Uberprifen.

2.Stellen Sie sicher, dass die festen Teile gut fixiert sind und die Rader sich frei drehen kénnen.
3.Gegebenenfalls geldste Schrauben und Bolzen festziehen. Stellen Sie sicher, dass die Kunststoffteile des
Spielzeugs nicht gerissen oder gebrochen sind.

4/Wenn Sie eine Stérung feststellen, verwenden Sie das Produkt nicht weiter, bis die Stérung entfernt ist.
Wenden Sie sich an die Verkaufsstelle, von der Sie das Produkt erworben haben, oder an den jeweiligen
Importeur, um weitere Informationen zu erhalten.

5.Uberlasten Sie das Auto nicht.

6.Uberpriifen Sie regelmaRig den Pedalwagen vor und nach jedem Gebrauch:

A.) Wenn gel6ste Schrauben und Muttern vorhanden sind, ziehen Sie diese fest.

B.) Wenn der Sitz locker ist, ziehen Sie die losen Muttern fest.

C.) Kette regelmaBig mit Ol schmieren.

7. Verwenden Sie gelegentlich Schmierdl, um die beweglichen Teile zu schmieren. Sie sollten eine sehr diinne
Schicht Ol auftragen und beim Auftragen vorsichtig sein.

8. Das Produkt beim Spielen vor Wasser schiitzen.

9. Bewahren Sie das Produkt bei Nichtgebrauch an einem trockenen, kiihlen und gut bellfteten Ort auf.

10. Lagern Sie das Produkt nicht in der Nahe von Warmequellen - offenes Feuer, Heizgerate oder Herde, sowie
nicht an feuchten Orten.

11.WICHTIG! KEINE ANDERUNGEN AM AUTOGEHAUSE UND AN DEN HAUPT-BESTANDTEILEN
VORNEHMEN! Dies kann zu einer Verletzungsgefahr fur Ihr Kind fuhren. Die Wartung dieser Teile muss von
einem Fachmann - einer autorisierten Werkstatt oder vom Importeur - durchgefiihrt werden.

Rennwagen mit Pedalen ABARTH 500 Assetto corse ist von Pinghu Fengsu Vehicles Co., Ltd. hergestellt
worden. Das ABARTH Logo und das Zeichen stellen Handelsmarken von FCS ltaly S.p.A. dar und der Hersteller
ist fur die Nutzung dieser zugelassen.

Produziert von Pinghu Fengsu Vehicles Co., Ltd
IMPORTEUR: Moni Trade GmBH
Adresse: Bulgarien, Sofia, Whnv. Trebich, Dolo Str. 1
Tel.: +359 2/936 07 90



RO RECOMANDARI S| AVERTISMENTE DE UTILIZARE SIGURA

IMPORTANT! CITITI CU ATENTIE ACESTE INSTRUCTIUNI, PASTRATI-LE PENTRU A LE CONSULTA iN VIITOR!
INSTRUCTIUNILE DE UTILIZARE CONTIN INFORMAII IMPORTANTE REFERITOARE LA MONTAREA, UTILIZAREA
CORECTA S| INTRETINEREA PRODUSULUI. MASINA KART CORESPUNDE CERINTELOR STANDARDULUI
EUROPEAN EN 71-1-2-3.

1.ATENTIE! A se utiliza doar sub supravegherea unui adult.

2.Produsul este destinat utilizarii de catre copii in varsta de la 37 pana la 96 luni, cu greutate de pana la 25 kg.

3.A nu se utiliza de catre copii in varsta de sub 3 ani !

4 Respectati restrictiile referitoare la varsta copilului si la incarcarea maxima a masinii. Evitati supraincarcarea sa.
5.Produsul trebuie montat de catre un adult.

6.Nu dezambalati si nu montati produsul in prezenta unor copii in varsta de pana in trei ani. Sunt prezente piese mici.
Pericol de inghitire, Tnecare sau sufocare.

7.Inainte de a lasa copilul a conduce singur masina, asigurati-va ca acesta a insusit bine cunostintele si abilitatile necesare
pentru utilizarea sigura a produsului. Doar astfel copilul ar putea evita eventualele caderi sau impacturi, in urma carora s-ar
putea vatama pe sine sau pe persoanele din jurul sau.

8.Inainte de a incepe a conduce masina, acesta trebuie instruit pentru utilizarea corecta a franei.

9.Inaintea oricarei folosinte verificati:

*buna stare de functionare a franei prin efectuarea unui test;

*buné stare de functionare a tuturor pieselor si conexiunilor;

«daca suruburile sunt bine stranse;

daca rotile, scaunul si carma sunt fixate bine si stabil.

10. Masina nu trebuie folosita daca constatati prezenta unor piese slabite, uzate sau defectate. Trebuie asigurata miscarea
libera a rotilor.

11. Jucaria este destinata a fi folosita de un singur copil in acelasi timp.

12. Nu permiteti copilului a conduce tricicleta descaltat, fara pantofi sau cu pantofi cu o talpa alunecatoare.

13. A se conduce doar in timpul zilei.

14. Masina trebuie utilizata doar pe terenuri plane si sigure.

15. Masina nu trebuie utilizata pe suprafete inclinate sau in apropierea unor scari si piscine.

16. A nu se utiliza pe carosabilul destinat circulatiei mijloacelor de transport sau alee pentru biciclisti.

17. Atentie! La utilizarea produsului trebuie purtate mijloace de protectie personala. A nu se utiliza pe carosabilul destinat
circulatiei mijloacelor de transport.

18. A nu se utiliza:

in spatele unor automobile stationate, pe sau in apropierea unor drumui si strazi cu trafic intens, rauri, dealuri, ridicaturi de
terenuri, scari rulante si alte locuri periculoase;

Tn apropierea unor surse de calduré — foc deschis, aparate de incilzit si altele;

Tn zile cu ploaie;

19. Copilul trebuie Tnvatat intotdeauna a conduce masina doar in directia de circulatie si a nu-si distrage atentia in timpul
deplasarii masinii.

20. Copilul nu trebuie lasat a sari cu masina de pe borduri sau alte parti ridicate, sau a se lovi in ele.

21. Asigurati-va ca copilul tine bine carma cu ambele méaini in timpul conducerii jucariei si nu se ridica pe scaunul sau
pedalele.

22. Copilul trebui instruit, precum si ceilalti copii aflati in apropierea masinii, a nu atinge rotile cu méini sau cu alte obiecte,
cand masina circula.

23. Nu asezati si nu legati de jucaria obiecte sau alte accesorii si sfori. Aceasta ar putea cauza agatarea, infasurarea
acestora si perturbare a echilibrului, in urma carora copilul s-ar putea vatama. Nu modificati piesele produsului !

24. Utilizati masina doar conform destinatiei sale. Aceasta nu trebuie utilizaté pentru transportarea unor obiecte.

25. Nu este admisa aducerea oricaror modificari sau complementari constructiei.

26. Daca sunt necesare reparatii, folositi doar piesele de schimb aprobate de catre producatorul.

27. La aparitia unei probleme in timpul exploatarii produsului, nu incercati a realiza reparatiile singuri. Contactati obiectivul
comercial de la care ati achizitionat produsul sau importatorul.

28. Tineti ambalarile departe de accesul copiilor. Ele nu sunt jucarii. Copii nu trebuie lasati a se juca cu ele.

+ Rasfoiti pagina 1, unde in Figurile de la 1 pana la 10 sunt prezentate diferitele piese ale produsului, dupa cum urmeaza:

1. Carcasa masinii kart; 2. Scaun;3. Partea frontala decorativa a masini kart; 4. Arborele de carma; 5. Tub pentru fixarea
piesei frontale decorative; 6. Capac decorativ janta; 7. Volan; 8. Roata.

* Pe pagina 1 veti regasi si un tabel cu piesele, care ajutd montarea masinii kart. Consultati figura 9.

* Pentru montarea produsului va vor fi necesare si sculele indicate in figura 11. Ele nu fac parte din setul produsul.




DIAGRAMA PIESELOR - CONSULTATI FIGURA 10 DE PE PAGINA 1

1. Scaun 4. Partea frontala decorativa 7. Cereul capacjm;lrt:tléjecoratlv pentru
2 Volan 5. Roat 8. Capac decora_tlv pentru jantele
rotilor
3. Tub pentru flxareg piesei frontale 6. Capac decorativ 9. Carcasa masini
decorative 3

PASURI DE MONTARE

*Masina trebuie montata de cétre un adult.

*Respectati instructiunile exacte si figurile de pe pagina 2 din acest instructiuni. Dupa fiecare pas trebuie sa va
asigurati ca diferitele piese sunt bine fixate.

>ATENTIE ! SCHEMELE Sl FIGURILE DIN ACESTE INSTRUCTIUNI SUNT DOAR ILUSTRATIVE, DE
ORIENTARE, PRODUSUL ACHIZITIONAT DE DUMNEAVOASTRA AR PUTEA FI DIFERIT DE ELE.

1. Pasul 1 — Consultati Figura 12:

ATENTIE! Daca masina voastra kart este cu anvelope din cauciuc sau EVA, evitati pasul acesta.

A.) Montarea rotilor de fata:

Mai intai, indepartati antrenarea prin roti dintate de pe axa de fata si de spate. Apoi montati piesa de etansare
012, fixati pe axa rotii, piesa de etansare si M10 piulitd cu autostrangere. Fixati capacul decorativ pentru janta.
B.) Montarea rotilor de punere in miscare (de spate):

Aliniati partea interioard unei roti de spate cu capatul curbat al axei de spate. Apoi fixati piesa de etansare si
piulita de fixare si stréangeti. Alaturati capacele decorative pentru jante.

2. Pasul 2 - Consultati Figurile 13 si 14:

Asezati 922 tubul de fixare pe decorarea frontald a @19 tubului axei de fata. Aliniati 4 deschiderea a tevii $22 cu
cele ale cadrului. Introduceti suruburile M5*45 mm prin deschideri si strdngeti cu piulitd cu autostréangere si
surubelnitd. Nu strangeti excesiv pentru a nu defecta piesele.

3. Pasul 3 - Consultati Figurile 15 si16:

Asezati decoratia frontala pe tub (3), fixati la tubul ¢16.

4. Pasul 4 - Consultati Figura 17:

Introduceti arborele de carma prin deschiderea din mijlocul axei de fata. Capatul curbat trebuie sa treaca prin
bratul metalic al axei de fata. Fixati pe varful arborelui de carma piesa mica de etansare din plastic, stréangeti cu
stiftul de fixare.

5. Pasul 5 — Consultati Figura 18:

Asezati volanul pe varful arborelui de carma. Aliniati deschiderile volanului cu cele ale arborelui de carma.
Introduceti in deschiderile surub M5x35, fixati cu piulitda M5. Nu strangeti excesiv pentru a nu defecta piesele.

6. Pasul 6 — Consultati Figura 19 :

Asezati scaunul pe locul respectiv de pe cadrul masinii. Fixati cu ajutorul suruburilor M5*60. Nu strangeti excesiv
pentru a nu defecta piesele.

CURATAREA S| INTRETINEREA PRODUSULUI

« Curatare:

1.Produsul nu trebuie curatat cu apa si sdpun. Apa ar putea provoca aparitia ruginii pe principalele piese metalice si a afecta
stabilitatea conexiunilor.

2. Curatati doar cu o laveta moale uscata. Pentru a reface stralucirea pieselor din plastic, folositi un detergent pentru
lustruirea mobilei, care NU CONTINE ceara/vacs. Nu folositi preparate cu curatare cu actiune abraziv puternicd sau pe baza
de alcool.

% Intretinere si pastrare:

1.Responsabilitate revine pe deplin parintilor/ adultilor, care trebuie sa verifice piesele principale Tnainte de utilizare.

2 .Verificati daca piesele imobile sunt bine fixate si daca rotile se pot misca liber.

3.Daca este cazul, strangeti suruburile si bolturile slabite. Asigurati-va ca piesele din plastic ale jucariei nu sunt crapate sau
sparte.

4.La depistarea unei defectiuni, incetati utilizarea produsului pana la indepartarea sa. Pentru consultari contactati obiectivul
comercial, de la care ati achizitionat produsul sau importatorul.

5.Masina nu trebuie supraincarcata.



6.Verificati regulat masina cu pedale inainte si dupa fiecare utilizare:

A.) La prezenta unor suruburi si piulite slabite, ele trebuie stranse.

B.) Daca scaunul este slabit, strangeti piulitele slabite.

C.) Ungeti lantul periodic.
7. Din cand n cand folositi uleiul de ungere pentru ungerea pieselor in miscare. Uleiul trebuie aplicat in strat foarte subtire
cu mare atentie.
8. Nu udati produsul cu apa in tipul jocului.
9. Cand nu folositi produsul, acesta trebuie pastrat in locuri uscate, racoroase si cu o ventilatie buna.
10. Nu pastrati produsul in apropierea unor surse de caldurd — foc deschis, aparate de incalzit sau aragaze, nici in locuri cu
umiditate ridicata.
11.IMPORTANT! NU ADUCETI MODIFICARI CORPULUI MASINII SI A PIESELOR SALE PRINCIPALE ! Aceasta ar putea
provoca riscul de vatamare a copilului vostru. Tntre;inerea acestor piese trebuie realizata de catre un expert — service
autorizat sau importator.

Masina Kart cu pedale modelul ABARTH 500 Assetto corse este fabricata de Pinghu Fengsu Vehicles Co., Ltd.
ABARTH stema si semnul sunt marci comerciale ale firmei FCS ltaly S.p.A. si producatorul este licentiat pentru
folosirea acestora.

Fabricat de Pinghu Fengsu Vehicles Co., Ltd
IMPORTATOR : Moni Trade Ltd.

Adresa: Bulgaria, Sofia, Trebich, str. Dolo nr 1
Tel .: +359 2/936 07 90



GR ZYZTAZEIZ KAI NMPOEIAOMOIHZEIZ TA AZ®AAH XPHZH

ZHMANTIKO! AIABAXTE MNMPOZEKTIKA KAI ®YAA=TE A MEAAONTIKEZ ANA®OPEZ!
TO ErXEIPIAIO NEPIEXEI ZHMANTIKEZ MAHPO®OPIEX XXETIKA ME THN ZYNAPMOAOIHZH, TH XQXTH XPHZH
KAI ZYNTHPHZH TOY MNMPOIONTOZ TO KARTING AYTOKINHTO ANTAMOKPINETAI ZTIZ AMAITHZEIZ TOY
EYPQIIAIKOY MNPOTYMNOY EN 71-1-2-3.

1.Mpoooxn! Na xpnoipotrolcital pévo utrd dueon emiBAewn ammd evAAika.
2.To mrpoidv autd TTpoopileTal yia xprion atré maidid nAikiag atréd 37 £éwg 96 unvwy, pe Bapog péxp! 25 kg.
3.Na unv xpnoiyoTtroigital ammd TaIdId KATw Twyv 3 €TwWVv!
4.TnpeioTe Ta 6pla NAIKIOG yia Ta TTAIBIA KAl TO JEYIOTO QOPTIO TOU OXAUOTOG. ATTOQUYETE TNV UTTEPPOPTWON.
5.AmTaiteital cuvapuoAdynon ato evnAiko.
6.MaidId nAIKiag KATw Twv TPIWV £TWV dev TTPETTEN VA €ival TTAPOVTA KATA TNV ATTOCUCKEUAaia f Tn ouvapuoAdynon Tou
TPOoiévTog. Mapouadia pikpwv e§apTnudTwy. Kivduvog katdtroang, oTpayyaAiopou f ac@uéiag.
7.Mpiv 1o TTaIdi apyifel va odnyei To AUTOKIVNTO YOVO TOU, OIYOUPEUTEITE OTI £XEI ATTOKTAOEI TIG YVWOEIG Kal TIG OeEIOTNTEG yIa
TN OWOTA Kal ao@aAr] xpAaon Tou TTpoidvTog. Mévo £1ol Ba atropeuxBouv TTBavEG TITWOEIG i UYKPOUTEIG KAl TPAUNATIONO
Tou TTaIdI0U i AAAWYV YUpw TOu.
8.Mpiv atré Tnv 0drynon, 1o TTaidi TTPETTEl va eVNUEPWOE YIa TO TIWG VO XPNOIPOTIOIEI TO QPPEVO.
9.Mpiv a1d KABe Xprion, eAEYETE:
epe OKIWN TNV aTT6O00N TOU PPEVOU;
*TNV 0pBATNTA OAWV TWV EEAPTNUATWYV KAl TWV OUVOECEWY;
*€Qv Ta UTTOUAGVIO Eival OQIXTA;
*€dV Ol TPOXOi, TO KABIGHA Kal To TIHGVI oTaBepoTToloUvTal YEPA.
10. Agv TTPETTEl VO XPNOIKOTTIOIEITE TO AUTOKIVNTO €8V OIOTTIOTWOETE OTI £XEI XAAApWHEVA, @Bapupéva i xaAaouéva
eCaptiuara. O1 Tpoxoi TTpETTEl va KivouvTal EAeUBEpQ.
11. To mraiyvidl Tpoopileral yia xpAion pévo atréd éva traidi kaBe popd.
12. Mnv emtpémere oTo TTaudi va 0dnyei 1o auTtokivnTo EUTTOANTO, XWPIG TTATTOUTOIA 1) JE TTATTOUTOIO e OAIoBNPr 0OAQ.
13. Na odnyeitar pévo 010 Pwg TNG NUEPAG.
14. To autokivnTo TTPETTEI VA XPNOIYOTTOIEITAI HOVO O€ ETTITTESEG ETTIPAVEIEG KAl AOPAAEIG TTAATEIEG.
15. Na pnv XpnoIPoTToIEiTE € KEKAIUEVEG ETTIQAVEIEG ] KOVTA O€ OKAAEG KAl TTICIVEG.
16. Na unv xpnoigoTrolgiTal 6To dPOUO KUKAOPOPIOG OXNUATWY fj GTOUG TTOBNAATOSPONOUG.
17. Mpoooxn! Katd tn xpAon TPETTEl va QOPATE OTOUIKO TTPOCTATEUTIKO £€0TTAIOUG. Na unv XpnoiyoTroleiTal 6To pOHOo
KUKAO®Opiag oxnuaTwy.
18. Na pnv xpnoiyoTroigiTail:
oW amd oTapaTNUEVA OXAHOTA, TTAVW ) KOVTA 0€ TTOAUGUXVAOoTOUG Opoduoug, 0doug, TToTAuIda, AOPOoUG, UPWwHaTA,
avapartopia kal GAAa eTTIKivOuva onueia
KOVTA o€ TTNYEG BepUOTNTAG - BEPUAVTHPES, AVOIXTH £0TIA WTIAG KOl GAAQ
o€ Bpoxepég NUEPES;
19. Npétrel va 81dGEeTe 01O TTAIdi VO 08nYEi TTAVTA TO auToKivnTO HAVO TTPOG TNV KATEUBUVON TNG Kivnong Xwpig va atrooTTare
TNV TTPOCOXI TOU, EVW KIVEITAI.
20. To TTaudi dev TTPETTEl VA TTNBAEI ME TO AUTOKIVNTO aTTO TTECOUAIA 1] GAAQ TTIO WIAG onpeia, OTTWG Kal va NV CUYKPOUETAI O€
auTd.
21. BeBaiwBeite 611 TO TTa1di KpaTd OTABEPA TO TINOVI PE TA BUO XEPIa KaTd TRV 0drjynan Tou TraiXvidiou Kai dev aveBaivel
Tadvw OTO KABIoUA ) TA TTEVTAA.
22. MpéTrel va d164geTe aTo TTaIdi, OTTWG Kal oTa GAAa TTaudId KOVTA OTO AuTOKivNTO, VO PNV ayyifouv Toug TPOXoUg UE Ta
Xépla Toug i e AAAQ QVTIKEIPEVA EVW Eival €V KIVAOEL.
23. Mnv TotroB¢eTeiTe Kal pnv dévete aTo TraiXvidl avTikeipeva ) dAAa ageooudp kai kopdovia. Kivduvog atréd mdaiyo, TUAyua
n amwAeia iIcoppoTriag. Kivduvog Tpaupatiopol! Mnv TpoTToTroleite Kavéva atd Ta pépn Tou TTpoidvTog!
24. To auTokivnTo TTPETTEI VO XPNOIPOTTOIEITAI HOVO YIa TOV TTPOOPICUO Tou. Mnv To XpnOIYOTTOIEITE yia TN HETOPOPA
QAVTIKEIPEVWV A YIA JETAPOPE avOpWTTWV ) (WwV.
25. Agv emTPETTOVTAI TPOTTOTTOINOEIG, TIPOOBNKEG | HETATPOTTEG GTN SOWI).
26. Otav BEAETE va ETTIOKEVACETE, XPNOIUOTTOINOTE HOVO OVTAAAOKTIKA EYKEKPIPEVA OTTO TOV KATAOKEUAOTH.
27. Eav uttapyel TpéBAnua pe TN AeIToupyia TOu TTPOIGVTOG, UNV ETTIXEIPACETE VA TO ETTIOKEVACETE POVOI 0aG. ETTIKoIVwvoTE
ME TO KATAOTNUA OTTO TO OTT0I0 AYyOoPACATE TO TTIPOIOV I TOV £I0aYWYEQA.
28. KpaTroTe TIg CUOKEUAOIiEG TOU TTPOIOGVTOG HaKPId atrd TTaidid. Aev gival Traixvidl. Ta Taidid dev TPETTEN va TTai{ouv PE
auTa.

» Avarpé€re otn oehida 1, 61Tou Ta oxApaTa 1 €wg 10 deixvouv Ta HEHOVWUEVA PEPN TOU TTPOIOVTOG WG EENG:

1.2ao0i Tou KapTIvVYK, 2. K&Biopa, 3. MtmpooTivé SiakoounTikd pépog Tou autokivrjtou karting, 4. Afovag Tigoviou, 5.
ZWAARVOG yIa TNV OTABEPOTTOINON TOU PTTPOCTIVOU BIAKOOHNTIKOU pépoug, 6. AlakoounTikd Téol, 7. Tiyovi, 8.

* Tpox0¢. 21N oeAida 1 uTTapxel Kal £vag Trivakag gepwy TTou BonBoulv oTn cuvapuoAdynon Tou autokiviiTou karting. Acite To

oxnua 9.

*Oa xpelaoTeiTE Kl Ta epyaleia oTo ZXipa 11 6Tav ouvapuoloyeite To go kart. Aev TTApEXOVTAI PE TO TTPOIOV.



AIATPAMMA TQN EEAPTHMATQN - AEITE TO ZXEAIO 10 ZTH ZEAIAA 1

4. M1rpooTIvo SI0KOOUNTIKO HEPOG TOU
auTokiviTou karting.

1. K&diopa 7. AayTulidl Tou diakoouNTIKOU TACI

2. Tiyéwvi 5. Tpoxog 8. AloKoouNTIKO TAOI

3. ZwAnvag yia Tnv otabepoTroinon
TOU UTTPOCTIVOU SIaKOOUNTIKOU HEPOG

BHMATA ZYNAPMOAOIHZHZ

» Atraiteital cuvapuoAdynaon atré eviAiko

» AkoAouBnaoTe TIg akpiBeig 0dnyieg Kal Ta aToixeia aTn oeAida 2 Tng TTapoucag odnyiag. Metd ammd kdbe Pripa, BePaiwBeite
OTI Ta €€QPTAPATA €ival KOAG OTEPEWUEVQ.

* MPOZOXH! TA ZXEAIA KAI Ol ®IFTOYPEZ ZTHN MAPOYZA OAHTIA EINAI MONO EIKONIKA KAI ENAEIKTIKA KAI TO
MPOION MOY ArOPAXATE ENAEXETAI NA AIA®EPEI AINO AYTEZ

1. BApa1 - BA. Eikéva 12:

MPOZOXH! Edv 10 karting €ival pye Tpoxoug atré kaoutoouk ) EVA, TrapaAeiyTe autd 1o BAya.

A.) ToroBéTnon eurP6G TPOXWV:

ApPXIKA, a@aipéaTe TO 00OVTWTO ypavall OTov PTTPOCTIVO Kal Tov TTiow AGfova. XTn ouvéxela ToTroBeTAaTE TN podéAa P12,
TOTTOBETAOTE OTOV GEova Tov TPpoXO, Yia podéAa Kail To TTagiuadl ac@aleiag M10. ZuvdéaTe To BIAKOGUNTIKO TAOI

B.) TomoBéTnon Twv TpoXwvV (TTicw):

EuBuypaupiote TNV €0wTeEPIK TTAEUPG  €vog OTTioBIou TpoxoU e TO KOWTTUAO GKpo Tou Tiow Afova. XTn OUVEXEIQ,
TOTTOBETAOTE pia podéAa Kal To TTagiuadl ac@aAsiag M10 kal o@igTe. ZuvdEoTe Ta BIAKOOHUNTIKA TAOIA KAl KATTAKIA.

2. BApa 2 —Acite oxédia 13 ka1 14:

TomroBeTioTE TO CWANVA P22 yIa va OTEPEWOCETE TO PTTPOOTIVO dIAKOOUNTIKO UTTPoaTivo cwAnva @19. EubuypappioTe Tig 4
OTTéG Tou CWANva @22 pe autég Tou TTAaiciou. Eiodyete Tig Bideg M5 * 45 mm  péoa ammd TIg OTTEG Kal O@iETe Ta Pe Ta
magiuadia M5 kai pe To katoafidl. Mnv o@iyyete utrepBoAIKA yia va unv TTpokAnBei {nuid oe kavéva atd Ta Pépn.

3. BAua 3 —Acite oxédia 15 kai 16:

ToTroBeTACTE TO BIOKOTUNTIKG PTTPOCTIVO CWARVA (3) Kal OTEPEWOTE TO OTO CWARvVa B16.

4. BAua 4 —Acite ox€dio 17:

ZpwéTe Tov dfova dieBuvaong YEow TNG OTIAG OTN KON TOU PTTPOCTIVOU Géova. To KauTruAo GKpo TTPETTEl va TTEPATEl aTrd
TO YETAAAIKO OTAPIYUG GTOV UTTPOOTIVO G&ova. TOTTOBETACTE TN YIKPN TTAGCTIKA XEIPOAARK OoTo eTTAVW PEPOG TOU TIPOVIOU Kal
O@igTE PE TOV TIEIPO AC0@AAIONG.

5. BAua5 —Acite ox£51018:

ToTroBeTAOTE TO TIYOVI OTO EMAVW PEPOG Tou Gfova Tiyoviou. EuBuypaupioTe TIG OTTEG OTO TIUOVI PE TIG OTTEG Tou dova
TIgoviou. Bidwarte Tig Bideg M5x35 kai aTepewaTe TIG Ye TTagipad M5. Mnv miéCete utrepBoAIKa yia va pnv TTpokAnBei {nuid o€
Kavéva atmo Ta Pépn.

6. Bua 6 —Acite oxédio 19 :

TomroBeTioTE TO KABIoPa oTnv KAatdAAnAn Béon Tou TTAQIGIOU TOU QUTOKIVATOU. XTABEPOTIOINCTE TO XPNOIUOTTOIWVTAG BidEg
M5 * 60. Mnv méCeTe uTTEPBOAIKA yia va pnv TTPokANnBei {nuid o€ kavéva atrd Ta pépn.

KAGAPIZIMOZ KAI ZYNTHPHZH TOY MPOIONTOZX

< Kabapioyog:

1.Mnv kaBapileTe TO TTPOIGV PE GaTTOUVI KAl VEPO. TO VEPO PTTOPEI Va TTPOKAAETEI GXNUATIONO OKOUPIAG OTa KUPIA HETAAAIKG
MEPN Kal va TTPOKAAETEl OTTWAEID OTABEPOTNTAG OTIG EVWOEIG.

2.KaBapiote poévo ye éva palakd, oteyvo mavi. MNa va emavagépete TN AGUYn oTa TTAACTIKA PéPN, XPNOIUOTTOINGTE éva
QATTOPPUTTAVTIKO YUaAIGPATOG TTOU SV TrepléXel KEpi . Mnv XpnoiyoTroleite AglavTiKG 1 OpaoTIKG KaBapIoTIKA UAIKG pe Baon
TO OIVOTTVEUQ.

% ZUuvTpnon Kai atrobrkeuon:

1.Eival eubuvn Twv yovéwv / evAAIKwY va eAéyEouv Ta KUpIa Pépn Tou TTaixvidioU TTpiv atmd Tn xpnon.

2.EANéyETe OTI T 0TABEPG PéPN gival KOAG aTEPEWUEVA KAl OTI Ol TPOXOI UTTOPOUV va TTEPICTPEPOVTAI EAEUBEPQ.

3.Edv cival atrapaitnto, o@igte TIG XoAapwpuéveg Bideg kai Tragiuadia. BeBaiwbBeite 6T Ta TTAACTIKG PEPN TOU TTaIXVISIOU Bev
gival payiouéva | oTTacuéva.

4. Av diammioTwoeTe BAGRN, SlakOWTE TN XPrON TOU TTPOIOVTOG PEXPI VO aTTOKATAoTaBEl. ZUPBOUAEUTEITE TO ONuEio TTWANGNG
atr’'éTToU ayopdcaTe TO TTPOIOV ) TOV EI0AYWYEQ.

5.Mnv UTTEPPOPTWVETE TO AUTOKIVNTO.

6.EAEyXETE TOKTIKA TO QUTOKIVNTAKI E TTEVTAA TTPIV Kal JETG atrd KABE xpron:

A.) Edv urapyouv xahapwpéveg Bideg kai ragiuddia, oigte Ta.

B.) Edv 1o kGBIopa gival xaAapo, ogiTe Ta xaAapwpéva TTagiudadia.

I".) Aitraivete TTEPIOdIKG TNV aAuCida.

6. AlakoouNTIKO KATTAKI 9. Za0i TOU AUTOKIVATOU.




7. XpnoiyoTroleite auxva AITTavTiko AGdI yia va AITTaveTe Ta Kivoupeva pépn. MpETTel va eQappooeTe €va TTOAU AETTTO OTPWHA
AadI0oU Kal va €i0Te TIPOCEKTIKOI KATA TNV EQAPUOYH TOU.

8. Mnv BpéxeTe TO TTPOIGV e vePS aTNV JIAPKEIQ TOU TTaIXVIDIOU.

9. Otav dev XpNOIYOTIOIEITE TO TIPOIOV, QUAGETE TO O€ NP, Opooepd, KOAG aepI{OPEVO PEPOG.

10. Mnv amoBnkevete TO TIPOIGV KOVTA O€ TINyEéG BepuUOTNTAG - QAVOIKTH €0TiIA QWTIAG, OUOKEUEG BEppavong r €0Tieg
HayelipEUaTog, KaBWG Kal 0€ UYPEG TTEPIOXEG.

11. ZHMANTIKO! MHN KANETE AAAATEZ 2TO ZAZl TOY AYTOKINHTOY KAI TA KYPIA MEPH TOY! Auté utropei va
€XEl WG aTmoTéAeopa Tov Kivduvo TpaupatiopyoU Tou Traidiol oag. H ouviApnon autwv Twv €EapTnUdTwy TIPETTEl va
TTPAYHUATOTTOIEITOI OTTO £vav €10IKO - EE0uaIodoTNUEVO TEPRIG I EI0aywyEaQ.

To Karting autokivnto pe mevidAhia povréAo ABARTH 500 Assetto Corse cival karaokeuaopévo atré Tnv Pinghu
Fengsu Vehicles Co., Ltd. To Aoyétutro kai 1o orjpa ABARTH eivai eptropiké ofjuata tng FCS ltaly S.p.A. kai o
KATAOKEUAOTNG £XEl AdeIa yia T XpAon Toug.

Mapdayetan amré Pinghu Fengsu Vehicles Co., Ltd
Eicaywyéag: MONI TPEINT ENE
AievBuvon: Z6¢ia, Boulyapia, ouvoikia TpéRITG, 0066 NToAo 1
TnAépwvo emikoivwviag: +359 2/ 936 07 90



ES RECOMENDACIONES Y AVISOS PARA EL USO SEGURO

iIMPORTANTE! |LEA ATENTAMENTE Y MANTENER PARA UNA REFERENCIA FUTURA! EL MANUAL DEL USUARIO
CONTIENE INFORMACION IMPORTANTE SOBRE EL MONTAJE, USO Y MANTENIMIENTO DEL PRODUCTO. EL
PRODUCTO SE CORRESPONDE CON LOS REQUISITOS DE LA NORMA EUROPEA EN 71-1-2-3.1.
1.jAdvertencia! Usar s6lo bajo supervision de un adulto.
2.Este producto esta destinado para su uso por nifios de 37 a 96 meses con un peso de hasta 25 kg.
3.No lo use en nifios menores de 3 afios!
4.Cumplir las restricciones sobre la edad del nifio y la carga maxima del vehiculo. Evitar la sobrecarga.
5.Montaje requerido por un adulto.
6.Los nifios menores de tres afios de edad no deben estar presentes durante el desembalaje o montaje del producto. La
presencia de piezas pequefias. Riesgo de ingestién, o de estrangulamiento.
7.Antes de que el nifio comienza a conducir el coche por si solo, se aseguré de que estaba bien dominado el conocimiento
y las habilidades para el uso correcto y seguro del producto. Sélo asi se evitara cualquier caidas o colisiones, y causé
lesiones al nifio oa otros.
8.Antes de empezar a conducir, el nifio debe recibir instrucciones de como usar el freno.
9.Antes de cada uso, compruebe:
-mediante una prueba el estado de funcionamiento del freno;
-buen estado de funcionamiento de todas las partes y conexiones;
-si los tornillos estan bien apretados;
-las ruedas, el asiento y el manillar se fijan firmemente y de manera constante.
10.No se debe utilizar el coche, si usted encuentra que no estan sueltos, desgastado o piezas dafadas. Las ruedas deben
moverse libremente.
11.El producto esta disefiado para ser utilizado por un nifio por sesion.
12.No permita que su hijo conducir descalzo, sin zapatos o zapatos con suelas resbaladizas.
13.Que se conduzca solamente durante las horas del dia.
14.El coche sélo debe utilizarse en un terreno plano y parques seguros.
15.No se puede utilizar en superficies con una pendiente o cerca de las escaleras y piscinas.
16.No utilice en las vias publicas o de los carriles para bicicletas.
17.jAdvertencia! En uso deben llevar equipo de proteccion personal. No utilice en las vias publicas donde hay vehiculos
(carretera).
18.No se utiliza:
-detras de los vehiculos se detuvo en o cerca de ocupados carreteras, calles, rios, colinas, crestas, escaleras y otros
lugares peligrosos;
-fuentes cercanas de calor - calentadores, chimeneas y otros;
-en dias de lluvia;
19.Usted debe ensefiar a su hijo siempre que conducir sélo en la direccion del movimiento sin distraerse mientras se
mueve.
20.Su hijo no debe saltar fuera de los bordillos u otras partes mas altas, y se tropieza con ellos.
21.Asegurese que el nifio sostiene el manillar firmemente con ambas manos mientras se conduce juguete y se pare sobre
el asiento o pedales.
22.Usted debe ensefiar a su hijo y otros nifios que se acercan del coche, no toque la rueda con las manos u otros objetos
en movimiento.
23.No coloque o ate unos articulos de juguete u otros accesorios y conexiones. Esto puede hacer que se enganchen, el
enredo y la perturbacion, como resultado de la cual el nifio puede ser herido. jNo modifique cualquier parte del producto!
24 El coche debe ser utilizado sélo como se pretende. No lo utilice para el transporte de objetos o el transporte.
25.No se permite hacer cambios, adiciones o modificaciones a la estructura.
26.Cuando las reparaciones son necesarios, utilice Unicamente piezas de repuesto autorizados por el fabricante.
27.Si hay un problema en el funcionamiento del producto, no intente hacer reparaciones usted mismo. Péngase en contacto
con el local en el que adquirié el producto o el importador.
28.Mantenga el embalaje del producto alejado de los nifios. No son un juguete. Los nifios no deben jugar con ellos.

PARTES

*Abra pégina 1, en el que con las figuras 1 a 10 se muestran las diferentes partes del producto, como sigue:
1.Cuerpo del kart coche; 2.Asiento; 3.Decoracion frontal del kart coche; 4. El eje de direccion; 5.Tubo para la fijacion de la
decoracién frontal; 6.Tas decorativo; 7.Volante; 8.Rueda.

*En la primera pagina hay una tabla de componentes de apoyo del conjunto de coche karting. Ver Figura 9.

*Para ensamblar el producto va a necesitar y las herramientas dadas en la Figura 11. No se incluyen en el producto.




DIAGRAMA DE PARTES - VEASE LA FIGURA 10 EN LA PAGINA 1

1. Asiento 4. Decoracion frontal 7. Aro del tas decorativo

2. Volante 5. Rueda 8. Tas decorativo

3. Tubo para fijar de la decoracion
frontal

PASOS DE MONTAJE

*Es requerido montaje por un adulto. Siga las instrucciones y las figuras exactas de la pagina 2 de esta instruccion.
*Después de cada paso asegurarse de que las diversas partes estan bien fijados.

«;ADVERTENCIA! LAS ESQUEMA Y FIGURAS EN ESTA INSTRUCCION SON SOLO ILUSTRATIVAS Y ENFOCADAS Y
EL PRODUCTO QUE HA COMPRADO PUEDE DIFERIR DE ELLOS.

1.Paso 1 - Véase la Figura 12:

« ;PRECAUCION! Si el coche esta con ruedas de goma o EVA, omita este paso.

A.) Montaje de las ruedas delanteras: En primer lugar, extraer el engranaje del eje delantero y trasero. A continuacion,
coloque @12 junta, coloque el sello de la rueda del eje y M10 tuerca autoblocante. Sujete el tas decorativo.
B.) Instalacion de la conduccion (traseras) ruedas: Alinear lado interna de una rueda trasera con el borde curvado del
eje trasero. A continuacion, coloque la junta y M10 tuerca de fijacion y apriete. Adjuntar los tases decorativos y tapas.

2. Paso 2 - Ver Figuras 13 y 14:

Coloque 922 tubo para la fijacion de la decoracion frontal §19 frente tubo de eje. Alinear los 4 orificios de $22 tubo con los
del marco. Ponga los tornillos de rosca M5 * 45 mm a través de los orificios y apriete M5 tuerca autoblocante y un
destornillador. No apriete demasiado para no dafar ninguna parte.

3. Paso 3 — Ver Figuras 15y 16:

Coloque la decoracion frontal del tubo (3) y fije al 16 tubo.

4.Paso 4 - Véase la Figura 17:

Ponga el eje de direccion a través del agujero en el medio del eje delantero. Un borde curvado tiene que pasar por el
soporte de metal en el eje delantero. Coloque en la parte superior del eje de direccion un sellador pequefio de plastico y
apriete el perno de bloqueo.

5.Paso 5 - Véase la Figura 18:

Coloque la rueda en la parte superior del eje de direccion. Alinear los orificios de la rueda con las del eje de
direccion. Ponga a través los orificios de tornillo M5h35 vy fijarlo con la tuerca M5. No apriete demasiado para no dafiar
ninguna parte.

6.Paso 6 - Véase la Figura 19:

Coloque el asiento en su lugar sobre el bastidor del coche. Fijarlo con los tornillos M5 * 60. No apriete demasiado para no
dafiar ninguna parte.

LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO DEL PRODUCTO

< Limpieza:

1.No limpie el producto con agua y jabdn. El agua puede causar 6xido en las partes principales del metal y la pérdida de
bonos de estabilidad.

2.Limpie solo con un pafio suave y seco. Para restaurar el brillo de las piezas de plastico, use cera para muebles que no
contiene pulimento. No utilice limpiadores abrasivos o aquellos a base de alcohol.

% Mantenimiento y almacenamiento:

1.La responsabilidad recae en los padres / adultos para comprobar las principales partes del juguete antes de su uso.
2.Compruebe que las partes fijas estan bien fijadas y que las ruedas puedan girar libremente.

3.Si es necesario apretar los tornillos y pernos aflojados. Asegurese de que las piezas de plastico del juguete no estan
agrietadas o rotas.

4.Si encuentra dafos, deje de utilizar el producto hasta que se retira. Para obtener asesoramiento en contacto con el local
en el que adquirio el producto o el importador.

5.No sobrecargue el producto.

6.Compruebe regularmente el pedal del coche antes y después de cada uso:

A)Si hay tornillos sueltos y las tuercas se aprietan ellos.

B.) Si se afloja el asiento, apriete las tuercas desenroscadas.

C.) circuito Lubricar periédicamente.

7.Utilice de vez en cuando aceite lubricante para lubricar partes moviles. Es necesario aplicar una capa muy fina de aceite y
tenga cuidado en su aplicacion.

8.No mojar el producto con agua durante el juego.

9.Cuando no se utiliza, guardarlo en un lugar seco, fresco y bien ventilado.

10.No almacene el producto cerca de fuentes de calor - chimeneas, calentadores o cocinas, y en ambientes hiumedos.

6. Tapa decorativa 9. Cuerpo del coche




11.jIMPORTANTE! {NO MODIFIQUE EL CUERPO DEL CHOCHE Y SUS PARTES PRINCIPALES! Esto puede causar
lesiones a su hijo. El mantenimiento de estas piezas debe ser realizada por un experto — servicio autorizado o importador.

El kart coche con pedales de modelo ABARTH 500 Assetto esta fabricada de Pinghu Fengsu Vehiculos Co.,
Ltd. El logo ABARTH y el signo son marcas registradas de FCS Italia S.p.A. y el fabricante esta autorizado para
SU uso.

Hecho por Pinghu Fengsu Vehicles Co., Ltd
Importador: Moni Trade Ltd.

Direccion: Bulgaria,Sofia, Trebich, calle Dolo 1
Tel: +359 2/ 936 07 90



FR CONSEILS ET AVERTISSEMENTS POUR L’UTILISATION CORRECTE

IMPORTANT ! LISEZ BIEN ET GARDEZ POUR TOUTE CONSULTATION FUTURE!

LA NOTICE D’'UTILISATION CONTIENT UNE INFORMATION IMPORTANTE POUR LE MONTAGE, L’'ENTRETIEN ET
L’'UTILISATION CORRECTE DU PRODUIT. LE GO-KART EST EN ACCORD AVEC LES EXIGENCES DU STANDARD
EUROPEEN EN 71-1-2-3.

1.Attention! Utilisez seulement sous la surveillance d’un adulte.

2.Ce produit est destiné aux enfants agés de 37 a 96 mois, ne pesant plus de 25kg.

3.A ne pas utiliser d’enfants de moins de 3 ans!

4 Respectez les limitations de I'age de I'enfant et du chargement maximal du go-kart.

5.Evitez la surcharge.

6.Le montage ne doit étre exécuté que par un adulte.

7.Les enfants agés de moins de 3 ans ne doivent pas assister au déballage ou au montage du produit. Présence de piéces
petites. Danger de déglutition, étranglement et étouffement.

8.Avant que I'enfant commence a conduire le go-kart seul, assurez-vous qu’il/elle a bien acquis les savoirs et les aptitudes
d’utilisation slre et correcte du produit. Uniquement comme ¢a vous pouvez éviter les chutes et les collisions éventuelles et
la blessure de votre enfant et les autres.
Avant de conduire le go-kart, I'enfant doit savoir comment marche le freinage.

9.Avant chaque utilisation, vérifiez:

- si le freinage est en parfait état

- si tous les composants, les liens et toutes les pieces sont en bon état

- si les vis sont bien serrés

- si les pneus, le siége et le volant sont fortement et stablement fixés

10. N'utilisez pas le go-kart si vous constatez des pieces relachées, usées ou en panne. Les pneus doivent circuler (remuer)
librement.

11Le jouet n’est destiné qu’a un seul enfant a la fois !

12. Ne permettez pas a I'enfant de conduire le go-kart aux pieds-nus, sans chaussures ou avec des chaussures avec une
semelle glissante.

13. A conduire seulement en plein jour.

14. Le go-kart doit étre utilisé seulement sur un terrain égal et sar.

15. N'utilisez pas sur des chemins en pente ou prés d’escaliers et de piscines.

16. N'utilisez pas sur I'autoroute ou sur les allées a vélo.

17. Attention ! Pendant I'utilisation, prenez les mesures de sécurité. Ne conduisez pas sur I'autoroute et sur le chemin des
moyens de transport.

18. Ne pas utiliser :

-derriére des automobiles garés

-prés de rues animées, fleuves, collines, escaliers roulants ou d’autres lieux dangereux

-prés de sources de chaleur — appareils électriques, appareils de chauffage;

- pendant des jours pluvieux

19. Vous devez apprendre a conduire a I'enfant TOUJOURS face a la route, sans se distraire lorsqu'il/elle conduit.

20. Votre enfant ne doit pas sauter de bordures ou d’autres lieux hauts ni se heurter (aux objets, etc.) lorsqu’il/elle conduit le
go-kart.

21. Assurez-vous que l'enfant tient fortement (avec les deux mains) le volant en conduisant le go-kart. Assurez-vous
qu’il/elle ne se hausse pas sur le siége ou sur les pédales.

22. Montrez et enseignez a I'enfant (et aux autres enfants prés du go-kart) a ne pas toucher les pneus avec les mains ni
d’autres objets lorsque le go-kart est en marche.

23. Naccrochez pas et ne placez pas d'autres objets, accessoires ou ficelles au go-kart. Cela peut provoquer
I'accrochement, I'entortillement et la contravention a I'équilibre et en conséquence votre enfant peut se blesser. Ne modifiez
aucune piéce du produit !

24. Le go-kart doit étre utilisé seulement a sa destination. Ne l'utilisez pas pour la transportation des objets.

25. Il est interdit de faire n'importe quels changements, modifications ou suppléments a la construction et au chassis.

26. En cas de panne, utilisez seulement des pieces de rechange, approuvées par le producteur.

27. En cas de probleme d’exploitation du produit, n’essayez pas de le réparer vous-mémes. Contactez le magasin duquel
vous avez acheté le produit ou méme I'importateur du produit.

28. Gardez I'emballage et 'empaquetage du produit loin de votre enfant. lIs ne sont pas de jouets.

PIECES

*Ouvrez sur la page 1 ou a laide de figures de 1 a 10 sont montrées les pieces différentes du produit, a suivre:
1. Chassis du go-kart; 2. Siége; 3. Cadre avant ; 4. Colonne de direction; 5. Tube de direction du cadre avant; 6. Jante
décorative; 7. Volant; 8. Roue;

«Sur la page 1 il y a un table avec les piéces qui vont vous aider pendant le montage du go-kart. A voir la fig. 9.

*Pour le montage du produit vous avez besoin des instruments, indiqués sur la fig.11. lls ne sont pas inclus dans le produit.

[22]




DIAGRAMME DES PIECES — A VOIR LA FIG.10 SUR LA PAGE 1

1. Siege 4. Cadre avant 7. Rebord de la jante décorative
2. Volant 5. Roue 8. Jante décorative de la roue
3.Tube de direction du cadre avant 6. Enjoliveur décoratif 9. Chéssis

MONTAGE DU GO-KART

*Le montage ne doit étre fait QUE par un adulte.

*Suivez les instructions et les figures sur la page 2 de ce mode d’emploi. Aprés chaque pas, assurez-vous que les piéces
différentes sont bien fixées.

-ATTENTION ! LES SCHEMAS ET LES FIGURES DANS CETTE INSTRUCTION SONT ILLUSTRATIFS ET
ORIENTATIFS. LE PRODUIT PEUT DIFFERER DES IMAGES.

1.1¢" pas - a voir la fig. 12:

ATTENTION! Si votre go-kart a des pneus en caoutchouc ou des roues EVA, ratez ce pas.

A.Montage des roues (pneus) avant: D’abord écartez la roue dentée de I'essieu antérieur et de I'essieu postérieur. Puis
mettez la rondelle @12, la roue (le pneu), le manchon et I'écrou borgne M10 sur I'essieu. Fixez la jante décorative.

B. Montage des roues (pneus) arriere Egalisez la partie intérieure d’une des roues arriére et la fin courbée de I'essieu
postérieur. Puis placez la rondelle et I'écrou borgne M10 et serrez-les. Fixez les jantes décoratives et les enjoliveurs des
pneus.

2.2° pas — a voir fig. 13 et 14:

Placez la tube de direction @22 du <cadre avant sur la tube @19 de [Iessieu antérieur.
Egalisez les 4 ouvertures de la tube @22 et celles du cadre. Percez les ouvertures avec les vis M5*45 et serrez avec un
écrou borgne M5 et a 'aide d’un tournevis. Ne serrez pas excessivement pour ne pas détériorer certaines parties.

3.3¢ pas — a voir fig. 15 et 16:

Placez le cadre avant sur la tube (3) et fixez-le sur le tube ¢16.

4.4° pas - a voir fig. 17:

Faites entrer la colonne de direction a travers le milieu de I'essieu antérieur. La fin courbée doit passer par I'étrier en métal
sur I'essieu antérieur. Mettez le petit manchon en plastique sur la pointe de la colonne de direction et serrez a I'aide de la
goupille de sécurité.

5.5¢ pas - a voir fig. 18:

Placez le volant sur la pointe de la colonne de direction. Egalisez les ouvertures de volant avec celles de la colonne de
direction. Percez les ouvertures avec le vis M5*35 et fixer-le a I'aide de I'écrou borgne M5. Ne serrez pas excessivement
pour ne pas détériorer certaines parties.

6. 6° pas — a voir fig. 19:

Mettez le siége sur le chassis. Bloquez-le a I'aide des vis M5*60. Ne serrez pas excessivement pour ne pas détériorer
certaines parties.

ENTRETIEN ET NETTOYAGE DU PRODUIT

“Nettoyage:

1.Ne nettoyez pas le produit en utilisant du savon et de I'eau. L’'eau peut mener a I'apparition de la rouille sur les piéces en
métal et a la contravention a la stabilité des liens.

2.Nettoyez seulement avec un chiffon sec. Pour rétablir la brillance des piéces en plastique, utilisez un produit a polir pour
les meubles, qui NE CONTIENT PAS de cire/cirage. N'utilisez pas de produits abrasifs ou agressifs (eau de javel, éthanol
par exemple).

«+Entretien et placement du produit:

1.Les parents ont la responsabilité de vérifier les pieces principales du jouet avant chaque utilisation.

2.Inspectez si les piéces immobiles sont bien fixées et si les pneus peuvent tourner librement.

3.En cas de nécessité, serrez les vis et les écrous relachés. Vérifiez si les piéces en plastiques du jouet ne sont pas
cassées ou félées.

4.Si vous trouvez un défaut de fonctionnement, arrétez l'utilisation du produit dés que vous le réparez. Pour toute
consultation, contactez le magasin duquel vous avez acheté le produit, le commergant ou I'importateur.

5.Ne surchargez pas le go-kart.

6.Vérifiez régulierement le go-kart a pédales (avant et aprés chaque emploi)

S'’il y a des vis et des écrous relachés — serrez-les.

Si le siége est relaché — serrez les écrous dévissés.

Huilez et graissez la chaine périodiquement.

7. De temps en temps, utilisez de 'huile lubrifiante pour graisser les pieéces mouvantes. Avec attention, vous devez mettre
une fine couche de I'huile.

8. Ne mouillez pas le produit avec de I'eau lorsqu’il est en marche.
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9.Lorsque vous n'utilisez pas le go-kart, gardez-le dans un lieu sec, frais et bien aéré.

10.Ne placez pas le produit prés de sources de chaleur — feu, appareils électriques (p.ex. cuisiniere, poéle, etc.)
ni dans des lieux humides.

11.IMPORTANT! NE FAITES PAS DE MODIFICATIONS SUR LE CHASSIS DU GO-KART ET SUR SES
PIECES PRINCIPALES ! Cela peut mener & la blessure de votre enfant. L’entretien de ces piéces doit étre fait
par un expert, un technicien — un service autorisé ou I'importateur du produit.

Le go-kart a pédales, modéle : ABARTH 500 Assetto corse est produit par Pinghu Fenghsu Vehicles Co., Ltd.
Le logo et le signe ABARATH sont une Marque de commerce de FCS Italy S.p.A. et le producteur est approuvé
de leur emploi.

Produit par Pinghu Fengsu Vehicles Co., Ltd
Importateur: Moni Trade OOD
Adresse: Bulgarie, ville de Sofia, quartier Trebich, rue Dolo n ° 1
Tél: +359 2/ 936 07 90



